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b i  i  .1®  uhaja vsakega 15. v mesecu desetkrat med iolskim letom. List urejuje 
Blaz Poznič, izdaja Prosvetna zveza, oblastem odgovarja dr. Jakob Mohorič. Tiska Jugo­
slovanska tiskarna (Karel Ceč).

UREDNIŠTVO in UPRAVA je v Ljubljani, M ikloiičeva cesta 5. Vsi rokopisi in 
dopisi, ki se nanaiajo na vsebino lista, naj se  poiiljajo na uredniitvo, naročnina in 
reklamacije na upravo. Rokopisi se ne vračajo.

CELOLETNA NAROČNINA za dijake 30 Din, za nedijake in zavode 40. Din. 
Plačuje se naprej. Posamezna številka 4 Din. —  Številka čekovnega računa pri poitni 
hranilnici v Ljubljani 14.676.

Za 11 a 1 i j o .  znaša naročnina 10 Lit za dijake, 15 Lit za druge in se plačuje po 
italijanskih čekovnih položnicah »Katol. misijonov« v  Ljubljani, za A v s t r i j o  4 S za 
dijake, 6 S za druge in se plačuje po avstrijskih čekovnih položnicah »Katol. misijonov«, 
za A m e r i k o  1 dolar, za d r u g e  k r a j e  4 »vic. Iranke. — Iz inozemstva se more 
poSiljati naročnina tudi v priporočenem pismu. — Številka ček. računa za I t a l i j o :  
11/1670 (položnice »Katol. misijonov« v Ljubljani), za A v s t r i j o :  B-156.644 (položnice 
»Katol. misijonov« v Ljubljani).

POVERJENIKI, ki so naročili list za več dijakov skupaj, morajo javiti naslove  
vseh o d je m a lc e v  upravi. Plačevati pa smejo list —  ako jim ni mogoče poslati vse  
naročnine naprej — v trikratnih obrokih, in sicer pred izidom t r e t j e  itevilke prvo 
tretjino, pred izidom i  e s t e itevilke drugo in pred izidom d e v e t e  itevilke zadnjo 
tretjino. Poverjeniki dobijo z a  v s a k i h  10 plačanih izvodov, enajstega zastonj.

Tiskovna napaka. Na str. 4. letošnjega č e k o v n o  p o l o ž n i c o ;  stanc 25 par. Iz-
»Mentorja« čitaj philosophari, ne pa  iphilo- polni jo ikakor navadno, vpiši pa nanjo v
sophare. vse tr i odde lke  tudi Številko imetnika raču-

, na, ki je za »Mentor«: 14.676, in pa naslov:
Listnica Uprave. Mentor. T ako  izpolnjena položnica velja ka-

Povcrjenikc prosimo, da nam nemudoma kor navadna  in moreš torej po njej porav-
pošljejo vsaj eno tretjino naročnine, sicer naročnino za list. Naša čekovna i tev i lka
prihodnje le to  številke ne bodo prejeli. Mo- je navedena vedno tudi na prvi notranji
'ramo namreč v tiskarni sproti  plačevati  tisk strani poleg poda tkov  glede naročnine.  (Se­
ra  vsako posamezno številko.  — B. C. Go- veda moreš poslati denar  tudi po poštni na-
rlca: Vezan lanski le tnik  slane za Italijo kaznici, toda  s teni si napravljaš  nepotrebne
20 lir; dolgujete tedaj še 15 lir. Pozdrav Vam stroške,  ker  je ta  način pošiljanja denarja
in vsem drugim. mnogo dražji.)

Poltna uprava je te dni znova opozorila, Analogno velja vse to tudi za i tali janske, 
da  so poleg čekovnih položnic z natisnjeno ozir. nemške položnice »Katoliških misijo-
številko in naslovom imetn ika računa v pro- nov«, po kater ih  se plačuje »Mentor« iz I ta-
metu tudi položnice, ki teh poda tkov  nimajo. lije oziroma Avstrije. Številka za Italijo je
Ako nimaš tore;  položnice s tiskanim našlo- 11/1670, za Avstri jo pa B— 156.644; povsod
vom imetnika računa, pa  bi rad poravna! se pripiše; Kato l iiki misijoni v Ljubljani,
svoj dolg, pojdi n a  p o j to  in si kupi p r a z n o  S. H. S., zgoraj pa pripomba:  za Mentor.

Uredništvo je prejelo:
Dijaiki koledar za io lsko leto 1927/28. I. letn. Izd. Slov. dij. zveza.
Kovačev itudent. Spevoigra  v 3 dej. Libreto  spis. Ivan Kovačič, uglasbil V. Vo­

dopivec, V^ Ljubljani 1927. Založila Jugoslovanska knjigarna.
Zvezdice in cvetice. Knjiga o hvaležnosti . Spis. prof. Anton Kržič, izdal in založil 

Al. Stroj. Ljubljana 1928, 302 str. Broi. Din 25'—.
Srečko Kosovel, Pesmi. Uredil  Alf. Gspan, slikal G. A. Kos, izdal in založil 

Odbor. Ljubljana 1927.
Radio. Spisal prof. Leop. Andrče.  S slikami. 8", 244 str. Ljubljana 1927. Jugoslov. 

knjigarna. Broi. Din 60'— , vez, Din 76'—.
Misijonski koledar za le to  1928. IX. letnik. S slikami.
Katoliiki misijoni. Leto IV. 1926/27.
Mladina. Mesečnik za sodobna kulturna vprašanja. Leto  III. 1926/27.
Mladi junak. Protia lkoholno glasilo za mladino. Izd. »Sveta Vojska* v Ljubljani. 

Leto  III. 1926/27.
Mladost. List za zabavu i pouku srednje ikolske  mladeži. Izd. Prof. d ru i tvo ,  sekcija 

/ a g reb .  God. V. 1926/27.
, ■ List za  zabavu i pouku srednješkolske mladeži. Izd. »Druitvo hrv. srednje-

iko lskih  profesora« u Zagrebu.  God. X. 1926/27.
Monatsschrif t fUr die oberen  Klassen d e r  htiheren Lehranstalten. Jg. 3. 

1926/27. Miinchen. Verlag Zeichenring.

i u F r? h?! ,Ur die  initt leren und un te ren  Klassen der hftheren
Lehranstalten. Jg. 2. 1926/27. Mdnchen. Verlag Zeichenring.

Jugendfreund. Monatsschr ift f(ir das junge Volk. Jg. 27, 1926/27. Wien.
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S e m p r o n i j  T iro :

Iz d n ev n ik a  s ta r e g a  p ro fesorja .

Deset let v podeželskem mestecu
(1900/01— 1909/10).

IV. (Dalje.)

V Neaplju, od 23. do 26. avg. . . .

D a n e s  s e m  ž e  če trt i  dan v t em  
č l o v e š k e m  m ravlj išču.  N aj lep š i  kraj 
s v e ta ,  pravijo, je to. 2 e  m o g o č e .  A l i  
m en i  ni do te  le p o te :  jaz i š č e m  sa m o  
pril ike, da  bi se  v e ž b a l  v itali janščin i.

o  se m  d o lž a n  svoj im  u č e n c e m  tam  
Jjori n ek je  pod  T r ig la v o m .  I šč em  jo 
res, ali je ne najdem . Že vid im, tako  
m im o g r e d e  na u l icah,  p o  h ote l ih ,  na  
ž e l e z n i c i . . .  s e  tujemu jez iku  ne boš  
priučil.

p S ta n u jem  s t o v a r i še m  v h o te lu  
a n .a«- Z a č e l  s e m  s port irjem  takoj  

o b  prihodu  gov o r i t i  itali janski.  T od a  
o n  —  m lad  d e č k o  je še  —  takoj:  »O, 
ick  v e r s t e h e  d eu tsc h .  Ick  l e m e  
d eu tsc h .«  P o k a z a l  mi je d eb e ]o  

O l le n d o r fo v o  s lo v n ic o ,  ki s e  po njej 
uči n e m šč in e .  N a m e r a v a  iti s luži t  v 
s e v e r n e  kraje, kjer s e  baje  v e č  z a ­
služi . P o ra b i  v s a k o  pril iko,  da govor i  
n em ški .  Ima torej isti s e b ič n i  n a m e n  
k a k o r  jaz. P a m e t e n  fant , ali i ta l i jan ­
šč in e  ne m o re m  profit irati od njega  
nič.

Sel s e m  torej na u lico .  (Tu r o k o ­
delc i ,  ob rtn ik i  izvršujejo svo je  delo  
- 7 - najbrž, k e r  je zb o g  s trašn e  v r o ­
č in e  v d e la v n ic a h  n e z n o s n o  —  kar  
2 unaj na ul icah,  na cest i. )  N a le t e l  
s e m najprej na brusača .  R ad  bi bil 
vedel ,  kaj se  pravi  »brusim« po la ­
šk o .  »Cosa  fate.  s ign ore?«  s e m  ga 

Monlor

vpraša l .  Zabrusi l  mi je, m rm raje  v 
svoj  brus: »Le c in q u e  nel  . .  .« (»Piši  
m e v . . . « )  Z u l ico  ni torej nič.

S p om n i l  s e m  se  prijatelja,  ki  mi  
v e d n o  zatrjuje,  da se  č l o v e k  nauč i  
tujega  jez ik a  najbolj pri otroc ih:  
otroc i  radi go v o re ,  radi vprašuje jo  in 
odgovarjajo .  D obro ,  še l  s e m  torej k 
morju,  o d k o d e r  je prihajal kr ik  k o ­
pajoč ih  se  p a g la v c e v .  T u  bo »bera  
b e se d i«  ve l ik a ,  s e m  si misli l:  Zmota!  
Komaj so  m e  zag leda l i ,  ž e  so  planili  
iz vo d e ,  v h ipu so  bili o b le č e n i  (saj 
o b l e k e  i tak  nimajo dosti!),  p a  o k o l i  
m e n e .  »Bon-jour,  m'sje!« (Imeli so  m e  
najprej za  F ran coza .)  » V o u le z - v o u s  
una g u id a ? « 1 In vsi n aen krat;  »Moi,  
moi,  m o i!« “ K o se m  h o te l  ital ijanski:  
»C osa  fa te?« ,  s e  je takoj e d e n  o jun a ­
čil ter  s topi l  p red m e,  češ :  »Mistr,  
Inglish! Io sp ik  in g l i s h !«3 In silili so  
v a m e  k a k o r  o s e  s svojo  » fra n co šč i ­
no« in »an g lešč in o« .  I ta l i jansko  ni 
h ote l  znat i  n o b e d e n .  In še le ,  k o  se m  
jim dejal; »Io so n o  R u sso !«  so  zaeu*  
d eni  u m olk n i l i  in m e gledal i ,  g l e ­
dali . .  .

T orej  sp e t  nič! S top i l  s e m  v u m a ­
za n o  oštarijo  tam ob obali .  Prihajali  
in odhajali  so  mornarji,  fakin i,  la z z a -  
r6 ni (neape ljsk i  b rez p o se ln ik i ) .  T o d a  
ti ljudje le  m a lo  g o v o r e .  Z a m e  se  ni 
n ih če  zm enil .  D v e h  stvari  p a  s e m  se  
ondi naučil .  Najprej, k a k 6 s e  jedo m a ­
karoni .  To ni ša la ,  ko  je v s a k  m a k a -

1 Hočete vodnika?
‘J .laz, jaz, jaz.
1 Vi (ste) Anglež? Jaz  govorim angleški.



ron  vsaj pol m e t r a  dolg. Pa  se  o p rav i  
b rez  n oža ,  s sa m im i  v i l icam i.  K a k o r  
k a d a r  pri nas  p o le t i  na tra v n ik u  z v i ­
lam i s e n o  n a k la d a m o ,  t a k o  za s a d i  t u ­
kaj sp re tn i  jed ež  v i l i c e  m e d  m a k a ­
ron e,  zavr t i  v i l i c e  en k rat ,  d vakrat ,  da  
jih na d e b e lo  ov ije  (»vse  ovije ,  k ar  se  
m u zo p e r s ta v i« )  s t is to  d o l g o c e v n o
jedjo, p o t e m  p a -------------- S tr m e l  sem :
trikrat,  št ir ikrat  m ord a  zasad i  v i l ice ,  
trikrat,  št ir ikrat  z in e  —  in d e lo  je 
o p rav ljen o .  D ru g o  pa je  to, da s e m  si 
za  v s e  ž iv ljen je  zap om nil ,  kaj p o m e n i  
l a š k a  b e s e d a :  s p r u z z a r e .  Jed l i  
so  v s e v p r e k  tudi s o la t o  ( sam o  la š k e  
ne!). S tara,  b r e z z o b a  ž e n a  ( imela  je, 
m islim, s a m o  še  e n  zob) je m e h a n ič n o  
v p r a š e v a la :  » S p r u z z a ta ?  N o n  spruz-  
z a t a ?«4 In k a k o r  je k d o  r e k e l  » sp ru z ­
zata« ,  je s ta rk a  v z e la  k ar  v u s ta  o b ­
e n e m  jes iha  in o lja ter  »pobr izgala«  
(pravzap rav:  popljuva la )  so la to .  D o ­
b er  tek ,  botra!

V čera j  s e m  bil v Pom p ej ih ,  za  v e s  
dan.  (T ovar iš  je bil predvčerajšnjim .  
S p e t  s v a  s e  b i la  n a m r e č  sk r e g a la  in 
h odila  par dni v s a k  svo jo  pot. )  M r tv o  
m e sto .  N ik o g a r  nikjer, da bi govor i l  
ž njim. Čudno mi je bilo  pri srcu  ob  
t e m  t i s o č l e t n e m  m o lk u .  B o g  zna,  ali 
so  te  g o le  s t e n e  že  s l i ša le  s l o v e n s k o  
b e s e d o ?  (Pač,  p red vče ra jšn j im  p o p o l ­
dne,  k o  je bil moj p o p o tn i  tovariš  
tam. H odi l  je d o lg o  sam  po  t is tem  
s t a r o i t a l s k e m  iz p r a n e m  tlaku.  Kar  
zas l iš i  o d n e k o d  .čas t i t l j ivo ’ s l o v e n ­
sk o  b e s e d o ;  »Ti hudič i ,  goljufi!« O zre  
se:  na s topn icah ,  ki so  nekdaj  v o d i le  
v Ju p i tro v  hram, je s e d e l  sred nje-  
ve l ik  m o ž  ter  n e k a m  srdito  g le d a l  gori  
proti V e z u v u .  » O p rost i te ,  g o sp od ,  Vi 
s te  g o t o v o  Kranjec!«  se  mu je v e s  
v e s e l  prib ližal moj k o leg a .  » S e v e d a  
sem ; po č e m  pa s t e  m e  s p o z n a l i ? ,; 
»O, po k r i l a t i c i . . . ! «  Bil je naš  v e l e ­
s p o š to v a n i  p e d a g o š k i  p isate lj ,  r a v n a ­
telj V. B e ž e k  iz G o r ic e .  Z god i lo  se  mu  
je, kar m e n d a  še  v s a k e m u  p o se tn ik u  
V e z u v a :  vsil jivi guida, e d e n  p ač  iz m e d  
p rež eč ih ,  ga je vod i l  za d o g o v o r je n o

4 Pobrizgana, nepobrizjjann.

v s o t o  lir do p o d  vrha,  p o t e m  pa, k o  
se  p r ič n e  n e k o l ik o  hujša  strm ina,  z a ­
h te v a l  z a  v s a k ih  p e t  k o r a k o v  p e t  lir 
v e č ,  d o k le r  ni bil .K ran jec’ teh  š p a s o v  
in t e g a  navijanja  c e n  sit ter  b r e z v e s t ­
n e ž a  o d s lov i l .  Z V e z u v a  doli  s e  s p u ­
šč a jo č  pa je bil g. ravnatelj  z a š e l  m e d  
o s tr o  la v o  ter  si raztrgal  čev lje .  K d o  
ne bi bil n e jev o l j en  —  p a  č e p r a v  p o d  
.v e č n o ja sn im  n e b o m  itali janskim'!)

V  tramvaju,  v r a č a jo č  s e  iz  P o m ­
p ejev  v  N eap elj ,  s e m  n a le t e l  na z g o ­
v o r n e g a  g o s p o d a .  K o  je z v e d e l ,  da  
s e m  »A u str ia co « ,  s v a  go v o r i la  s a m o
o polit ik i .  Ob s lo v e s u  mi je z majhnim  
n a s m e š k o m ,  tod a  o d lo č n o  zatrdil;  »II 
v o s tr o  im p e r a to r e  F r a n c e s c o  G iu ­
s e p p e  m o rto  —  s p a r e r e m o .«5

N a  Pozi l ipu ,  n aj lepš i  točk i  N e a ­
plja, b l izu  V e r g i lo v e g a  groba,  s e m  se  
s e z n a n i l  z m lad im  p ro feso r je m  P i e -  
trom  B a v a s s o  iz  m e s t a  C o s e n z e  v  K a ­
labriji.  (Ob b e s e d i  C o s e n z a  mi je za~ 
šu m e l  v u še s ih  znan i  v e r z  iz  P la ten a :  
N a c h t l ic h  am  B u s e n t o  l i sp e ln  be i  C o ­
s e n z a  d u m p fe  L ie d e r  . .) G o v o r i la  s v a
o i ta l i ja n sk e m  s lo v s tv u .  V p r aša l  m e  
je m e d  drugim: »Q u a le  —  L e  p are  —  
e il n o s tr o  piu  gran d e  p o e t a  d 'o g g i? « n 
In ko  s e m  nekaj  govo r ič i l  —  v  svoj i  
n e v e d n o s t i  —  o D A n n u n z iu ,  se  mi je 
p o m i lo v a ln o  n asm ehn i l ;  »Oh, no, no,  
il C arducci ,  il C ard ucc i  e il piu  gra n ­
de.« S p rav i l  m e  je na p ra v o  s led .  
H v a l e ž e n  se m  mu!

P e s e m  n a p o l i ta n sk ih  čo ln a r je v  
»S an ta  Lucia« go d ejo  in pojo  tujcem  
na ladji, v gost i ln i ,  p o v so d .  P o ln a  so  
je u šesa .  Kaj, k o  bi jo pri pouk u  p o ­
r a b i l?7

Rim, od 27. avg. do 5. sept. . . .

Lingua t o s c a n a  in b o c c a  romana"
to je prav i lo .  P r e k r a sn o  i z g o v a r ­

* Ko bo Vaš cesar Franc J o ie f  umrl, bo ­
mo, streljali (udarili). — Kakor /.daj vemo, so 
udarili še prej. Op. uredn.

* Kateri je po Vašem mnenju danes naš 
največji pesnik?

7 Učenci pripovedujejo, da so jo res pri 
pouku italijanščine peli. Ali jc bilo to fin- 
inetno? Op, uredn.

" Toskanski besedni zaklad v rimski izi- 
(Jovarjavi.



jajo Rimljani.  K a k o  ti za p o je  t is t i ad-  
dio! (Piše  se:  adio.)  K a k o  le p o  je iz ­
govor i l  s le p  prosjak  p red  cerkv ijo  
S a n t a  M ar ia  in T r a s t e v e r e  t isti  š iroki  
e  in tisti d e b e l i  dvojn i 1; » S o n o  p o v e -  
rello .«  K o  bi č l o v e k  ta k o  znal! Imajo  
pa tudi sv o je  d ia le k t ič n e  p o se b n o s t i .  
R aztrgan  d e č e k  m e  je poprosi l :  »D a-  
tem i  un sordo!«  (m. soldo) .  K a k o  z a ­
n im iv o  je, v s e  to  primerjati!

V  p ark u  na M o n t e  P in c io  s e m  n a ­
govor i l  m la d e g a  b o g o s lo v c a ,  ki s e  je 
ondi sprehaja l ,  č e  v e ,  k a k o  bi s e  pr i ­
š lo  do p a p e ž a .  B e s e d a  je da la  b e s e d o ,  
p o v e d a l  je, da s e  p iše  G u id i1' in da je 
pris ten  Rimljan (R o m a n o  di R om a) .  V  
tem  času,  k o  je p o lo v ic a  R im a pri 
morju ali v gorah  in ni v m estu ,  k er  
so  p o č i tn ice ,  niti v  c e r k v a h  niti g l e ­
d iščih  pril ike ,  da bi sl iša l izobražen i  
govor ,  je n a m a  bil ta Guid i d ra g o ce n a

ridob itev .  P o v e d a l  n am a je marsi-
aj, č e s a r  ni v B ad ec k e r ju .  Z v e d e l  

s e m  pa š e  n e k o  n je g o v o  v e l ik o  s k r iv ­
nost:  k a k o  rad bi p o to v a l  gori  na s e ­
ver, onkraj  A lp ,  o d k o d e r  prihajajo  
l e to  za  le to m  v Italijo t a k o  u čen i  
m ožje.  (S le m  s e v e d a  ni misl il  naju s 
P opotn im  tovar išem !)  K a k o  čudno:  
se v er n ja k i  san jam o  o jugu in Italiji, 
s in ov i  juga pa h r e p e n e  gori  na s e v er .  
S r c e  č l o v e š k o ,  k do  te  u teš i? !

Fircnze, od 6. do 10. s e p t . . . .

Iz Rim a v F ir en zo  sm o  (z a c c e l e -  
ratom ) d o sp e l i  z z a m u d o  treh ur. Či­
s to  n aravn o:  k adar  so  s p r e v o d n ik i  na  
raznih  postajah  zak lica l i :  »In v e t t u -  
ra!« (V stop ite ! )  ter; »Pronti !«  ( G o t o ­
vi!), so  si šli  v se le j  še  n e k o l ik o  žejo  
fjasit, p otn ik i  pa, p e k o č  se  v r a z b e ­
ljenih v o z o v ih ,  sm o  im el i  dovoljenje ,  
da g le d a m o  ta divni prizor . . .

V  F iren z i  n astop ijo  p o le t n e  p o č i t ­
n ice  n e k o l ik o  k a sn e je  k a k o r  pa v  
Rimu. V  s to ln ic i  (nel D u om o)  je b ila  
d a n e s  pri ve l ik i  m aši š e  pridiga. G o ­
vori l je nek i  k an on ik .  P o s e b n o s t  je ta, 
^a g o v o rn ik  na leci hodi s e m  ter tja

in si od č a s a  d o  ča s a  p r iv o šč i  p o ž ir e k  
v o d e .  In še  to; k o  je dovrš i l  prvi  d e l  
g ovora ,  se  je u s e d e l  in p o ča k a l ,  da je 
C erkvenik  p obra l  v  p u šč ico ;  m e d t e m  
pa je p o s lu š a v c e m  p o v e d a l  z e lo  lju­
b e z n iv o  in vljudno: » A d e s s o  f a r e m o  
un po' di v a c a n z e .«10

Trbiž, dne 12. sept. . .  .

D om a!  P o č i t n i c e  so  minile:  s e v e r ­
njaki p r ič n e m o  sp e t  z d e lom .

V.

(Slavnost.)

S n o č i  sm o  im el i  v e l ik o  c e s a r s k o  
s la v n o s t  v  naši  š o l s k i  dvorani .  (V k o ­
rist dijaški  kuhinji.) O b č in s t v a  s e  je 
k ar  trlo. Profesorj i  sm o  s e d e l i  ali stali,  
ta tukaj, oni lam; d ijaš tvo  je s ta lo  v  
največj i gneči .  R a v n a t e l j e v  s la v n o s tn i  
g o v o r  je bil minil,  dijaški p e v s k i  z b o r  
je bil ž e  od pe l ,  igral je d ijaški o r k e ­
s ter  v e s e l e  k o m a d e .  Bili s m o  raz igra ­
ne vo lje .  Čakal i  sm o  š e  zadnje  to č k e :  
prizora iz V. dejanja K o r n e r jev e  tra ­
gedije:  »Zrinjski«,  k o  junaki p r isegajo  
Zrinjskemu, s ig e t s k e m u  p ove ljn iku ,  
da gredo  za  njim v  smrt. M a sk ir a n je  
za  z a v e s o  š e  ni b i lo  g o to v o ,  n a ša  n a ­
p e t o s t  pa ve l ik a .  O r k e s te r  je pr idno  
igral; o b č in s t v o  s e  je s e v e d a  razgo -  
varjalo.

T edaj  mi z a š e p e t a  (stal s e m  ob  
zidu bolj zadaj) g las  o s m o š o lc a  M a ­
teja; » V es te ,  k a te r e g a  p ro feso r ja  im a ­
m o najrajši?« S k u š n j a v e c  v raju ni 
m o g e l  zbudit i  v e č j e  r a d o v e d n o s t i .  
»Prosim, prosim !«  s e m  s t e ž a v o  požrl .

»Vid ite ,  ta m le  v tretji vrs t i  s e d i  s 
svojo  go sp o .  P r o fe s o r  dr. Jos ip .  V si  
o b ču d u je m o  n je govo  v s e s t r a n s k o  d e ­
la v n o st  in m arlj ivost .  K o  d ovrš i  sv o je  
d e lo  v šoli ,  s e d i  še  c e l e  ure  v  u č i t e l j ­
ski knjižnic i ali d o m a  in p iše ,  p iše .  
M isl i te ,  da ne v e m o ,  k am  v s e  pošil ja  
s v o je  s p i s e ?  M is l i te ,  da ne v id im o,  
k a k o  mu do p o ln o č i  in  č e z  gori  luč  
na p isa ln iku ?«

" Dane« je morda že kak monsignorel — 10 Zdai bomo (v cerkvi d e d e  pridigi imeli
^ P '  uredn. nekoliko počitnic.



»D a bi le  tudi v a m  g o re la  pri miz i  
v  s tanovan ju ,  n e  pa — «

»Z dijaki je p a  druga,« je š e p e ta l  
dalje , »ko  s e  m o r a m o  z gosp odin jam i  
v s a k  v e č e r  prep irat i  zaradi  p o r a b e  
p etro le ja .  Da,  dr. J o s ip  nam  je prvi  
v z o r  v  šoli  in i z v e n  šo le .  N e  d vom im o,  
da bo z a s e d e l  s t o l i c o  n a š e g a  b o d o ­
č e g a  v se u č i l i š č a .«

»Tudi jaz n e  d v o m im .  No,  kaj pa  
š e ? «

»Glejte  ta m le  pro fesor ja  F e l ic i ja ­
na;  je s i c e r  za g r iz en  Prus,  ali on  dija ­
k o m  del i  iz svo je  n e i z m e r n e  z a k la d ­
n ic e  s po ln im i  ro k a m i  n e m šk o ,  l a t in ­
sk o ,  grško  s lo v s tv o .  Zna nas tudi p r i ­
pravljat i  za  v s e u č i l i š k o  živ ljenje .  Vsi  
b i  šli v ogenj  zanj. Z lan sk im i  ab itu-  
r ienti  je k o t  njih raz re d n ik  p o tegn i l  
p o s lo v i ln e  ,v a le te '  do o sm ih  zjutraj, 
P a  s e  š e  n iso  m og l i  ločit i.  Za dr. J o s i ­
p om  im a m o  njega najrajši.«

»N eh ajte  mi s svoj im i n e s la n o s tm i  
in  svo jo  k r it ik o  p ro fesor jev !  Kaj sp e t  
š e p e t a t e ? «

»G lejte  ta m le  p ro fesor ja  dr. J a ­
k o b a .  V s i  sm o  uverjeni ,  da s lo v e n s k e  
d o m o v i n e  n ih č e  t a k o  n e  ljubi k a k o r  
on, in v  t em  oziru nam  je najlepši  
vzor;  toda  p r e v e č  nas  o b k la d a  z z g o ­
d o v in s k im i  p reg led i ,  le tn ic a m i  in š t e ­
v i lk a m i  . . . «

»Ker h oče ,  da b o s t e  v  ž iv ljenju res  
kaj t e m e lj i t e g a  znali  in tudi v i  d o ­
m o v in i  lep  vzor .  —  Kaj š e p e t a t e  še  
dalje?«

»Glejte  tam le  profesorja  dr. V a ­
lent ina!  N jega  im a m o  dijaki s i lno  radi, 
k e r  nam  v s e m  n a j le p še  k a že ,  kaj je 
t i s ta  s la v n a  grška  , s y m m e t r ia ’ in pa  
, m e t r i6 t e s ‘. Z z g l e d o m  nas  v s e  uči: 
H o d i t e  v e d n o  z la to  srednjo  pot.  N e  
p r e v e č  študirati ,  pa  tudi n e  p rem alo ;  
n e  h od ite  p r e v e č  v  družbo,  pa tudi n e  
p rem alo ;  n e  p r e v e č  l i terarno  p r o d u ­
cirati ,  pa tudi n e  p rem a lo ;  do v s a ­
k e g a  č l o v e k a  pa, tudi n asp ro tn ik a ,  
b o d i t e  pravični!  T a k o  nas uči. P r o ­
f e so r  V a le n t in  je p r a k t ič e n  fi lozof,  
največj i  m e d  vami.«

»Zdaj im am  pa že  dovolj . N e ­
hajte!«

»G lej te  ta m le  dr. F ran č išk a .  V s i  
dijaki ču t im o,  da n as  n o b e d e n  iz m e d  
v as  t a k o  r e sn ičn o  in n e s e b ič n o  n e  
ljubi k a k o r  on. Če mu k a te r i  kaj ž a ­
lega  stori,  v s e  odpust i ,  z a m e r e  n e  
nosi  v srcu  niti e n o  uro. P a  še  to: o n  
tudi —  m oli  za  nas.«

»Čem u mi v s e  to  p ra v i te? «
»G lejte  ta m le  profesorja  A n to n a !«
» K a ter eg a  m is l i t e ?  Saj v e n d a r  v e ­

s te ,  da so  A n t o n i  trije!«
V  t e m  je p o z v o n i lo .  Z a v e s a  s e  je 

razgrnila.  N a  odru je s ta l  (sami o s m o ­
šo lc i! )  v. sred i  Nikolaj  Zrinjski, z d o lgo  
sabljo  v roki, o k r o g  njega pa so  k l e ­
ča l i —  na e n e m  k o len u  —  v p o lk r ogu  
A la p ič ,  Juranič ,  P a p r u to v ič  in š e  p e t  
drugih; vs i  v bojni op rav i  k o t  h rv a šk i  
p le m e n ita š i  iz 16. sto let ja ,  vsi z m e č i  
v rok ah .  Silni brki  so  jih krasil i .  
Zrinjski je pr iče l  dolg  n agovor ,  zakaj  
m orajo  v smrt. G o v o r i l  je v verz ih .  
P o  v sa k i  k it ic i  je p o lk r og  zam ah nil  
z m eč i  in zavpil :  »Za tabo  v smrt,' za  
tabo  v smrt!« Pr izor  je d o s e g e l  v e l ik  
u speh .  Zrinjski n a m r e č  je im el  p o ­
s e b n o  sr eč o :  b il  je p o p o ln o m a  hripav .  
(Bog ve ,  kje je prejšnjo n oč  v v e s e l i  
družbi  p rep ev a l ! )  M n ogi  so  pa misli li ,  
da je le  t a k o  ginjen. K o  je s h r ip av im  
g lasom  zak lica l:

Kdo more lepši venec si želeti:
Za narod svoj, za vero svojo umreti!

se  je m a r s ik a t e r o  o k 6  za so lz i lo ,  češ:  
»K ak o  mu prihaja iz srca! Blagi  m ož!
O, junak!«

Ali  g lasu  je b i lo  č im dalje  manj.  
Imel ga je k om aj  š e  za zadnji verz:

Umrimo, kot junakom pristojil

tedaj je p o č i l  zadaj  stre l  —  zn am en je ,  
da so  T urk i  p r iče l i  n a sk o k .  Zrinjski z 
junaki je planil z odra . . .

S ic  e o s  s e r v a v i t  A p o l lo ."

11 Tako jih je rcSil Apolon (boj! um et­
nosti).

(Dalje prihodnjič.)

*



Cene Lodi:

V dom ovini S im ona G regorčiča .
(Konec.)

3 . » G o r ic a  m u č e n ic a « .

T a k o  jo  im enu je jo  I ta l i jan i  in iz vse  
d r ž a v e  ro m a jo  z a s e b n ik i  in šo le  v  » sv e to  
G o r ic o « ,  v  » G o r ic o  m u č e n ic o «  n a  g r o ­
b o v e  n e š t e t i h ,  ki so  p ad l i  n a  O slav ju ,  
n a  K a lv a r i j i ,  n a  G o r i  sv .  V a le n t in a  
(M o n te  S a b o t in o ) ,  n a  G o r i  sv .  G a b r i e l a  
(vse v n e p o s r e d n i  b liž in i  G o r ice ) ,  n a  
g r o b o v e  on ih ,  k a t e r i h  k o s t i  so  b i le  p r e ­
n e s e n e  z D o b e r d o b a  v R ed ip u g l io  (S red i  
polja)  —  k d o  bi n a š t e l  v se  k ra je  t rp l jen ja ,  
ki jih je n a m a k a l a  kr i  v p o to k i h  v času ,  
k o  je zi jal o g r o m e n  g ro b  od  A lp  do 
m o r j a ? '  T u  so  p o k o p a n i ,  k a k o r  p rav i jo  

š t e v i ln i  n ap i s i ,  »naš i  he ro j i« ,  ki so  pad l i  
»za  v e l ič in o  I ta l i je« .  T e  g ro b o v e  gojijo 
I ta l i jan i  z v e l ik o  p ie te t o ,  v  č a s t  jim b o d i  
p o v e d a n o .  N e k o d  so  znosi l i  m r l i č e  n a  
s k u p n o  p o k o p a l i š č e  in p o k o p a l i  v s a k e g a  
v p o s e b n e m  g ro b u ,  d r u g o d  so  z o p e t  
sh ra n i l i  k o s t i  n e z n a n c e v  s k u p a j  v v e l ik ih  
»ossari j ih«  (kos t iš č ih ,  k a k o r  mi je p r e ­
v e d e l  t a  i z ra z  d r .  Š le b in g e r  v n a s p r o t ju  
s » k o s tn ic a m i«  ali » k o s te n ja k i«  v V aljav -  
č e v e m  s lo v a r ju ) .  V isok i  s p o m e n ik i ,  v idn i  
Že o d  d a leč ,  k a ž e jo  k ra j ,  k je r  na j  išče  
m a t i  g ro b  s v o je g a  s ina ,  o t r o k  g ro b  o č e to v .  
In, k a k o r  r e č e n o ,  t a k i  o b isk i  n iso  r e d k i .  
Ž u p n ik i  v te h  k ra j ih  bi v ed e l i  p o v e d a t i  
marsikaj o p ism ih ,  ki jih d o b iv a jo  iz 
v s e h  k ra j e v  I ta l i je  ra d i  g r o b o v  p ad l ih  
v o ja k o v .  Ž e le t i  bi bilo ,  d a  bi se  tud i  
p r i  n a s  p o s v e č a l a  p o v s o d  p a ž n ja  p ad l im  
v o ja k o m  in  d a  bi ob  d e s e t l e tn ic i  p o ­
s t a n k a  Ju g o s l a v i j e  (k o n c e m  o k t .  1928) 
n e  b i l o  n i t i  e n e  ž u p n i j e  b r e z  
s k r o m n e g a  s p o m e n i k a  p a d l i m  
ž u p l j a n o m .  V d a n a šn j i  š t ev i lk i  M e n ­
to r ja  p r i n a š a m o  d v e  sl ik i ,  ki k a ž e t a ,  
k a k o  ča s t i  I ta l i ja  sp o m in  p ad l ih  v o ja k o v :

1 »To noč sera videl velik grob, segal je 
°d  planin do motja. Mrtvec je ležal v njem, 
tako ive te l in lep, da *o nebeške zvezde za­
maknjene strmele nanj. Na obrazu njega, ki 
je le ia l v grobu, je bilo okamenelo brezmejno 
tipljenje . . .« Cankar v uvodu v Podobe iz 
»anj.

e n a  n a m  k a ž e  s k u p n o  p o k o p a l i š č e  v 
K r o n b e r g u  p r i  G or ic i  (s l ika  št . 7), d r u g a  
(s l ika  št. 8) p a  n ap i s  n a  v i s o k e m ,  d a l e č  
v id n e m  s p o m e n ik u  n a  K a lva r i j i  ( t ik  G o ­
r ice ) .  N a p is  se  g l a s i :

Calvario 

VIII— V I I I - M C M X V I

t
Nel santo nome d' Italia 

gloria

alle innumerevoli  schiere di eroi, 
che in una passione di XV mesi  

riconsacrarono questo monte,  
il tremendo nome di Calvario,  
preparando la grande vittoria  

deli' amore, della giustizia,  
della liberta.

XXIV— V — MCMXV  
VIII— V I I I - M C M X V I

(Kalvarija 8. 8. 1916.* V svetem imenu 
Italije slava neštetim trumam junakov, ki so 
v petnajstmesečnem trpljenju zopet posvetili 
to goro s strašnim imenom Kalvarija, priprav­
ljajoč veliko zmago ljubezni, pravice in svo­
bode. 24. 5. 1915 — 8. 8. 1916.)

Če človek malo pozna zgodbe iz 
poslednjih let na Goriškem, ga spreleti  
bridko čuvstvo, ko bere ta napis. Vpra­
šajmo Slovence, ki živijo na svetih tleh 
mučeniških, kako upravlja Italija dedi­
ščino ljubezni, pravice in svobode, ki 
naj bo posledica neizmernega trpljenja) 

Ne posebno daleč od tega spomenika,  
v goriških Brdih je predaval s lovenski  
duhovnik domačinom. Po predavanju je 
pil čaj v kmečki hiši. Fašisti so hišo 
obstopili, vaški zdravnik (!) D'Ottone je 
kot njih vodja vdrl v poslopje, zgrabil 
duhovnika za vrat, ga vrgel na tla, mu 
skakal po prsih in ga bil, da se je du­
hovnik moral dva dni zdraviti v bolnici.  
Zdravnik seveda ni bil kaznovan.

“ 8. avgusta 1916 je padla Gorica in fronta 
se je pomaknila na tem mestu pri Gorici z 
desnega brega Soče na levi breg.



V to lm in s k ih  h r ib ih  so  p r e d s e d n i k a  
i z o b r a ž e v a ln e g a  d r u š t v a  v k le n i l i  v  v e ­
r ige  in  g a  z š i k a n i r a n je m  pris i l i l i ,  d a  je 
z a p u s t i l  d o m .  J e m a l i  so k o n c e s i je  t r g o v ­
c e m  in g o s t i ln ič a r je m ,  ki so  bili zn an i  
k o t  v n e t i  d e l a v c i  v  p r o s v e tn i h  o r g a n i ­
z a c i ja h .  (S lo v e n e c  1927 , št . 2 0 8  )

N a  K rn u  je s t r e l a  p o š k o d o v a l a  i t a ­
l i ja n sk i  s p o m e n ik  p a d l im  v o ja k o m .  O b ­
dolž i l i  so  tr i  p a s t i r j e  iz vas i ,  le žeč ih  
p o d  K rn o m ,  d a  so  to  s to r i l i .  F a š i s t i  so  
zažga l i  ž u p n i š č e  v D režn ic i ,  na jv iš j i  ž u p ­
niji p o d  K r n o m  (s l ika  št . 9), grozi l i  s 
s m r t jo  ž u p n i k u  v D režn ic i  in n je g o v e m u  
so se d u ,  p r e t e p l i  m n o g o  ljudi. N a  k r n s k e m

p o g o r ju  je m o r a l  s l o v e n s k i  d u h o v n ik  
m a š e v a t i  k o t  z a d o š č e n je  za  s to r je n o  
k r iv ic o ,  s l o v e n s k i  ž u p a n i  so m o ra l i  p r o ­
s i t i  o d p u š č a n j a  v im e n u  p r e b i v a l s tv a .  
Pas t i r j i  so  bili o b so jen i ,  s l o v e n s k o  p r e ­
b iv a l s t v o  je m o r a lo  p o s t a v i t i  no y  s p o ­
m e n ik .  A  p r a v i c a  se  je v e n d a r  i z k a z a la !  
B aš  ob  č a su ,  k o  je im e la  s to tn i j a  i t a l i j a n ­
s k ih  a lp in o v  (g o r sk ih  če t )  p o d  v rh o m  
K r n a  va je ,  je s t r e l a  v n o v ič  r a z r u š i l a  t a

s p o m e n i k  . . .a A li  je se d a j  d a l a  I ta l i ja  
k a k o  z a d o š č e n je  t a k o  k r u t o  ž a l j e n e m u  
p r e b i v a l s t v u ?  I4

Pri  o d v e t n i š k i h  izp i t ih  v T r s t u  je  v 
l e to š n j e m  po le t ju  p a d l o  od  62  k a n d i d a ­
to v  59. Izd e la l i  so  s a m o  tr i je  —  faš is t i .

T u  d o b i š  d u h o v n ik a ,  ki so  ga  I ta l i jan i  
h u d o  p r e t e p l i  in ran i l i ,  k e r  je ag i t i r a l  
z a  s l o v e n s k e  k a n d i d a t e  p r i  v o l i tv a h ,  
t a m  uč i te l ja ,  ki je u p o k o je n ,  k e r  je bil

3 I ako sem čul p r ipovedoval  na Goriškem 
pod Krnom. »Slovenec« z tine i4. avg. 1927 pa 
pravi, da je strela lakrat razrušila samo ostanke 
starega spomenika. Trenutno ne more.i.o ugo­
toviti glede te stvari, ki je pa sicer čisto

stranskega, neznatnega pomena, kaj je ločno. 
Moiebiti ve to kdo izmed bravcev in bo tako 
prijazen, da nam bo sporočil.

4 Da pa sedaj ludi med Italijani prodira 
p rc p ’ičanje, kakšna krivica sc je delala slo- 
venakemu prebivalstvu, dokazuje ti Jaški Pic- 
co o 7. dne II .  avg. 1927, ki jc svoj čas p o ­
sebno hujskal proti Slovencem radi krnskega 
spomenika in iz/.val po Italiji splošno mnenje, 
da so »barbarski« Movenci skrunilci spome­
nikov. Dne 9 avgusta 1927 je namreč st ic la 
ubila na Krnu piofesorja it  Trsta dr. Kaoula

Slika 7. Vojaško pokopališče v Kronbergu pri Gorici.



z v e s t  s v o j e m u  p re p r ič a n ju ,  ta m  z o p e t  
č l o v e k a ,  ki je iz v rš i l  r a d i  k r u h a  ali tu d i  
iz n a v a d n e  d o b ič k a ž e l jn o s t i  d u š e v n i  s a ­
m o m o r  in se  p r ig las i l  n e  s a m o  za  f a ­
š i s ta ,  a m p a k  celo  z a  I t a l i ja n a  p o  n a ­

r o d n o s t i  . . .
P rav i jo ,  d a  se  so d i  k u l t u r a  k a k e g a  

k r a j a  p o  n je g o v e m  p o k o p a l i š č u ,  to re j  
p o  p i e t e t i  d o  m r tv ih .  N a  zuna j  je p i e t e t a  
d o  m r tv ih  p r i  I t a l i jan ih  v e l ik a  —  v e n d a r  

p a  I t a l i ja  n e  s to r i  v seg a ,  k a r  ji n a l a g a  
p i e t e t a  do  m r tv i h  legij : ne  goji d o  v seh  
d r ž a v l j a n o v  l jubezni ,  p r a v i c e  in sv o b o d e ,  
ki so  zan jo  u m ira l i  m u č e n ik i .

Da,  tu d i  mi sm o  m n e n ja ,  d a  so  u m i ­
ra l i  v s v e t o v n i  vojn i mili joni za  l jubezen ,  

p r a v i c o  in sv o b o d o ,  in s i c e r  b r e z  o z i ra  
n a  to , n a  k a t e r i  s t r a n i  so  se  bori li .  
P a d l i  so  k o t  s p r a v n i  d a r  n a  o l t a r  v e č n e  
L jubezn i ,  P r a v i c e  in S v o b o d e ,  k e r  se  je 
b ilo  č l o v e š tv o  o d v rn i lo  od  t e h  id e a lo v  
in g reš i lo  p r o t i  njim. V s k u p n i h  g r o b o ­
vih  p o č iv a jo  m a rs ik je ,  k a k o r  bi  hote li  
reč i ,  d a  so  p ad l i  z a  isti  s m o te r .  O, če  
bi bil k d o  r e k e l  v o ja k u ,  ki je u m i ra l  v 
s i ln ih  b o le č in a h ,  d a  t r p i  z a  »ve l ič ino« ,  
z a  »s lavo«  d o m o v i n e ,  to r e j  z a  v e č  ali 
m a n j  m a t e r i a l n e  ko r i s t i ,  p r id o b l j e n e  e n e ­
m u  d o s t i k r a t  n a  š k o d o  d ru g e g a  —  k a k o  
s i ln o  bi m u  bil z a g ren i l  z a d n je  t r e n u t k e !  
T a k  to l a ž n ik  bi bil čul  is ti o d g o v o r ,  ki 
g a  je d a l a  S o p h o k le j e v a  A n t ig o n e  z b o ­
ru  th e b a n s k ih  s t a r c e v ,  ki so  jo ob  n jeni 
p o t i  v s m r t  to laž i l i  s s l a v o  : »O gor je  — 
n o rč u je jo  se  iz m e n e ! «  K o  č l o v e k  od-

Je llersitza in ranila enega izmed skavtov v 
njegovi družbi. V poročilu o tem dogodku 
piše Piccolo: »Kakor je znano, udarja strela 
v krnskem pasu zelo pogosto, tako da je bij 
spomenik, poslovljen alpincem, ki so padli pri 
naskoku na goro. porušen prav od strel.« 
(Po Slovencu z dne 14. avg. 1927.) Najmanj, 
kar morajo Italijani sedaj storiti, ako hočejo 
veljati za kulturen narod in ako imajo v sebi 
kaj časti, je to, da obnovijo proces proti 
osebam, obsojenim v dveh instancah zaradi 
Porušitve spomenika, da preiščejo vzroke kri ­
vične obsodbe, da obnovijo Volaričev spome­
nik v Kobaridu, ki so ga uničili ko t  mašče­
vanje za Krn, da popravijo sploh vso storjeno 
škodo in dajo slovenskemu prebivalstvu za­
doščenje z vsemi formaJnostmi, s katerimi ga 
je moralo dati slovensko prebivalstvo Italija­
nom za krivdo — strele ! Hvala Bogu, da ima 

kra tke noge I

h a ja  tja , k je r  ni v e č  ra z l ik  m e d  l judmi,  
k je r  so  re s  vs i e n a k i ,  se  n e  to laž i  s 
te m ,  k a r  je s t o r i l  za  r a z d o r  m e d  ljudmi, 
a m p a k  s tem ,  k a r  je s to r i l  z a  nj ih  z d r u ­
ž ev a n je .  P o s a m e z n ik e ,  n a r o d e  in d r ž a v e  
p a  zd ru ž u je jo  l jubezen ,  p r a v i c a  in s v o ­
b o d a .  Ali  si m o r e m o  misl it i ,  d a  bi b i la  
s m r t  t i s t e g a  v o j a k a  z a m a n ,  č ig a r  d o m o ­
v in a  se  p o  vojni ni m o g la  o k o r i s t i t i  pr i

Slika 8. Napis na spomeniku na Kalvariji 
pri Gorici.

s k l e p a n ju  m i ru ,  ki to re j  ni p a d e l  »za 

v e l ič in o  d o m o v i n e « ?  N e !  Mi v e ru je m o ,  
d a  n iko l i  še  n o b e n a  so lz a  ni b i l a  p o t o č e n a  
z a s ton j ,  d a  n iko l i  n o b e n a  k a p l j a  k r v i  še 
ni b i la  p r e l i t a  z a s ton j  ; . . .  d a  je s m r t  
m a t i  in d a  te še  n e b e š k i  t e s a r  m r t v a š k o  
p o s te l jo  in z ibe l  o b e n e m .

Z a to  je p a  s k r u n je n j e  s v e t ih  ta l,  če 
b o  m o r a l a  z g o d o v i n a  p o r o č a t i ,  d a  so  v 
20. s to le t ju  živeli  n a d  g r o b o v i  m u č e n i ­
k o v  —  g o r i šk i  S lo v e n c i  m u č e n ik i .

★



Dr. L. Sušnik:

T ro b a d o rsk a  lirik a .
R a z v o j  in  z a s to j .

P o u d a r i l i  sm o  že, d a  so  p e sm i  p r v e g a  

t r o b a d o r j a  G  u i 1 h e m a IX. p o  v seb in i  
še  z e lo  n a r a v n e  in p o  o b l ik i  p r e p r o s t e :  
so  t e d a j  še d o k a j  b l i zu  l judsk im .  T u d i  

p o p e v k e  M a r c a b r u n a ,  n a j d e n c a  iz 

G a s k o n je  (o h ra n je n ih  42 pesm i) ,  so  še 
p r e c e j  e n o s t a v n e  in s l ične  n a r o d n i m  (ro ­
m a n c e ,  p a s t o r e l e  i. dr.) . V njih  p r e v l a d u je  

to r e j  še  e p s k o  p o d a j a n j e ;  p r a v  l i r sk o  lju- 
b a v n a  je  le  ena .  A  že on  loči m e d  n a ­
p a č n o  in p r a v o  l jubezn i jo  v  t r o b a d o r -  

s k e m  sm is lu  in že  p o d a j a  v o s n u t k u  u m ­
s k a  r a z m o t r iv a n j a  o r a z n ih  v r s t a h  in 
■s topnjah  l jubezni ,  k a k o r  jih je r a d  r a z ­

vijal pozne jš i  čas. Ni p a  še  taiko b r e z p o ­
go jen  sužen j  l jubezni ,  k o t  so  k a sn e j š i  

pevc i ,  in se  ji o p r i l ik i  c e lo  o d r e k a .
P r a v  t a k o  n e p r i s i l j e n  je B e r n a r t  

d e  V e n t a d o r n ,  ki p r e d s t a v l j a  o k ro g  
1. 1180. p rv i  v iš ek  t r o b a d o r s k e g a  p e s n i ­

š tv a .  Č e p r a v  n iz k e g a  rodu ,  je im el  o č a r u -  
jo č  pe*sniški d a r ,  o t r o š k o  n a iv e n ,  p r i r o d e n  
in n e p o s r e d e n .  V poez i j i  g a  je  p o u č e v a l  

v ic eg ro f  E b le s  II. S o p r o g a  g ro f o v e g a  s ina  
je n a k l o n i l a  n a d a r j e n e m u  p e v c u  n je n e  

's lave  s rce ,  k a r  p a  p o k r o v i t e l j u  ni bilo  po  
godu .  O d s lo v l je n  se  je p o d a l  v N o r m a n ­

dijo n a  d v o r  r a d o ž i v e  P r o v e n s a l k e  E leo -  
n o r e ,  in  k o  je p o s t a l a  ta  a n g l e š k a  k r a ­
ljica, n a  A n g le šk o .  T u  je p r e p e v a l  v r o č e  

in o b u p u jo č e  p e s m i  o l jubezn i  t e r  se  s p o ­
m in ja l  P r o v e n s e  in svo je  s r e č e ,  za  k a t e r o  

je z d ihova l ,  k o t  p r a v i ,  d a n  in noč .  N a ­

z a d n je  je ž ivel  n a  d v o r u  v T o lo z i  in um rl  
k o t  m e n ih  v s a m o s ta n u .

N jegove  p e sm i so p o ln e  o d n o s o v  do 

n a r a v e .  S l a d k a  s ap ica ,  k r a s o t a  p o m la d i ,  
š k r ja n č e k ,  k i  u ž iv a  v so ln c u  in ve se l ju :  
v se  to  ga  t a k o  p r e v z a m e ,  d a  v z k l ik a :

Tan>t ai al cor d 'amor
de joi e de doussor,
que lo gels me semble flor
e la neus verdura, (Bartsch 66.)

(Toliko imam v srcu ljubezni, veselja in 
sladkosti, da se mi led zdi cvet i r  sneg ze­
lenje.)

T u d i  p r i  d ru g ih  zgodn j ih  t r o b a d o r j i h  

(n. pr .  J .  R u d e lu )  so še  v n a v a d i  s t e r e o ­
t ipn i  u v o d i  iz n a r a v e ,  l e tn e g a  č a s a  i td . ;  

k a sn e j š i  so to  z a v e s t n o  opu šča l i .

K aikor je u p o ra b i l  M a r c a b r u n  Š k o rc a  
za  l j u b a v n e g a  sla, t a k o  P  e i r  e d  ' A  1 - 

v e r n h e  s l a v c a  v p e sm i ,  ki zv en i  m e ­
s to m a  s k o r a j  k o t  » S t r u n a m «  ozir.  »Pod  
o k n o m « :

»Rossinhol, en son repaire 
m'iras ma domna vezer, 
c diguas li l meu afairc, 
e ill d ig a t  del seu ver, 

que -m man sai 
com 1'estai; 

mas de mi l sovenha, 
quc ges lai 
per nul plai 

ab si no-t retenha,

Que tost no'm lorncs retraire 
son c star, son captener 

u ‘eu non ai paren  ni frairc 
on tant o voiila sabcr.«
Ar s'en vai 
l'auze! gai 

drci t  vas on ill renha, 
ab essai, 
ses esglai 

tro qu'en trop 1'ensenha . . .

(Bartsch 81 ss.)

(»Slavec, v njen stan pojdi mojo gospo 
obiskat in razloži ji mojo zadevo — in naj ti 
pove po pravici, da mi sporočiš sem, kako  
je; a naj sc spomni name, naj te n ikakor  po 
nobeni pogodbi ne pridrži pri sebi,

Da bi se ne vrnil kmalu povedat ,  kakšna 
je, kaj mi dela, ker  nimam sorodnika, ne 
brata,  o ka te rem  bi to tako rad  izvedel.« .— 
In zdaj zlett veseli ptič naravnost tja, kjer 
ona kraljuje, z zagonom, brez  strahu,  do tja, 
kjer najde nje odznak . .,)

S la v e c  izvrš i  n a ro č i lo  in se  v rn e  z 
n a d v s e  u g o d n im  o d g o v o ro m .

N a v e d im o  še  le p  p r i m e r  te  v r s te  p r i  
A r n a u t u d e  M a r u  c 1 h , k i  je p«  žc  

iz jema. T a  p e v e c  je  bil p o  p o k l i c u  p i s a r  
in je p r i š e l  n a  d v o r  v B ez ie rs ,  k je r  ga  

je le p o  sp re je l a  A za la i s ,  hči R a im o n a  V. 
iz T o loze .  O p e v a l  je —r a n e  n a r a v n o s t
—  gro f ico  v svojih  k a n c o n a h  in k o  ji je



p o  d o lg e m  o k le v a n ju  p r iz n a l  svojo  l ju ­
b ezen ,  m u  te g a  ni z am er i l a ,  d o k le r  je ni 
n je n  d ru g i  ča s t i le c ,  k ra l j  A l fo n z  II. a r a -  
gonsk i ,  nagni l ,  d a  je  d a la  A r n a u t u  s lovo. 
P e s n i k  se je  p o d a l  v  M o n t p e l l i e r  in 
b r i d k o  tož i l  o  svoji n e s r e č i  in svoji  n e ­

p r e v id n o s t i ,  s k a t e r o  s e  je bil  s a m  izdal.
N je g o v a  p r e p r o s t a  b e s e d a  in e n o ­

s t a v n a  o b l ik a  sp o m in ja  tu  še  sk o ra j  n a  

z a č e t e k  t r o b a d o r s t v a :

Bel m'es quan lo vens m'alena 
en abril, ans qu 'intre  mais, 
e to ta la noit serena 
chanta 'l  rossinhols e'l jais.
Quecs auzels en son lengualge 
per  la frescor del mati, 
van menan joi d 'agradatge, 
coni quecs ab sa par s'aizi.

E pos tola  res tc rrena 
s'alegra, quan folha nais, 
non pose mudar noim sovena 
d 'un 'amor per qu'eu sui jais.
Per  na tur 'c  per uzatge 
m'avc qu'eu vas joi m'acli 
lai quan fai lo dous auratge, 
que-m reve lo cor aissi.

Plus blanca es que Elena 
belazors que flors que nais, 
e de cortezia  plena; 
blancas dens ab motz verais, 
ab cor franc ses vilanalge, 
color fresc' ab saura e r i , .
Dcus, que -l det lo senhoratge, 
la sal, qu 'anc gensor non v i . .  .

(Bartsch 101.)

(Lepo mi je, ko pihlja vetrič v aprilu, 
preden pride maj, in vso jafno noč slavcc 
prepeva in šoja. Vsi ptiči v svoji govorici 
se ob svežini jutra radi veselč in st '  radu-
jejo s svojimi družicami.

In ke r  sc vsaka stvar na zemlji veseli, 
kadar  se poraja listje, ni drugače, da sc 
spomnim ljubezni, ki mi daje radost. Iz n a ­
rave in iz navade mi pride, da se nagnem 
k veselju, ko zaveje sladka sapa in mi tako 
poživi srce.

Bolj bela je ko Helena, lepša ko cvet,
ki se odpira, in polna vljudnosti; beli so ji
zobjč z iskrenimi besedami, z odkritiin 
srcem, brez nizkosti, barva sveža s svetlimi 
lasmi. Bog, ki ji je dal gospostvo, jo poživi, 
Ijubkejše nisem še videl.) —

M e d t e m  so  š e  d rug i  t ro b a d o r j i ,  k o t  
C e rc a m o n ,  J a u f r c  R u d e l  itd. razv i l i  l ju ­
b a  v n o  k a n c o n s k o  poez i jo  v sm is lu  ne -

u t e š e n e g a  id e a ln e g a  h r e p e n e n j a  t e r  e l e ­
g ič n eg a  tož en ja ,  k i  je s a m o  seb i  nam en .  
T a k i  pevc i ,  k i  n ad k r i l ju je jo  ob  p r e h o d u  
iz 12. v 13. s to le t j e  že  ze lo  n a r a s t l o  m n o ­
ž ico  t r o b a d o r j e v ,  so  n. pr .  n e m i rn i  P e i r e  
V idal ,  n e ž n i  G u i lh e m  d e  C a p e s t a in g ,  
v ro č i  l j u b a v n ik  G a u c e lm  F a i d i t  in m nogi  
d rug i .  O p e v a jo č  l ju b ezen  v v seh  fazah ,  

od  v seh  s t ran i ,  p o d a ja jo  n e k a k o  m ise ln o  
an a l izo  p r e d m e ta .  T a k o  je l a h k o  p o d a l  
G u i r a u t  d e  C a l a n s o n  v z a č e t k u  
13. s to le t ja  c e lo  te o r i jo  l jubezn i  z n je -

Slika 9. Drežnica, najvišja župnija pod 
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r im i  v r s ta m i  in  s s to p n ja m i  l ju b av n ik o v .  

V se  to  vodi v  p r e a b s t r a k t n o  m o d r o v a n je  
o s tva r i ,  k i na j  bi b i l a  p r a v  z a  p r a v  izliv 

č u v s tv a .  Pri  v se m  t e m  ni š lo  b r e z  e n o ­
l i čnega  p o n a v l ja n ja ,  k i  n a s  d a n e s ,  k o  leži 

p r e d  nam i m n o š tv o  t a k i h  pesm i ,  u t ru ja ;  
v dobi ,  iko je p o z n a l  p o e d i n e c  le  m a j ­
h e n  del,  je bilo to  s e v e d a  d ru g a č e .

N ada ljn j i  r a z v o j  g re  p o t e m  v sm er i  

v e d n o  več je  i s k a n o s t i  in i z u m e tn ič e n o s t i .  
Z a k a j  p ro b le m  l jubezn i  k o t  g lavn i  p r e d ­

m e t  te  l i r ike  se m o r a  s ledn j ič  le  iz č r ­
p a t i ,  z las t i  č e  im a  t a k o  o z k o  o d m e r j e n e



meje .  Č ar  n o v o s t i  s e  izg u b l ja  in  t r e b a  je 

i s k a t i  n a d o m e s t i l a  v n e n a v a d n i h ,  v e d n o  
bolj p r i s i l jen ih  p r i s p o d o b a h  in  r a z m o t r i -  

van j ih  o z i ro m a  v č e d a l je  bolj z a m o ta n i h  
o b l ik a h .  K a j t i  tu d i  v is k a n ju  v e d n o  d r u ­
g a č n ih  ob l ik  z a  k i t ic e ,  k o t  je v e l e v a l  

e d e n  te m e l jn ih  z a k o n o v  te  poez i je ,  je 

m o r a lo  p r i t i  k o n č n o  t a k o  d a leč ,  d a  jc 
b ilo  v e d n o  tež je  izm is l i t i  si š e  nov ih  

v a r i jan t ,  k a r  je n u jn o  v e d lo  v p r e o b l o ­

ž e n o  k o m p l i c i r a n o s t  in  ne u m l j iv o s i .

T o  s t r e m l je n je  p o  u č e n o s t i  se  p o jav i  

p r i  R a m b a u t u  d A u r e n g a ,  ki ljubi t e ž k e  
b e s e d n e  igre , s e  k a ž e  tu  p a  ta m  p r i  P e i r u  
d ’A lv e r n h e  in  s p r v a  tud i  p r i  G  u i - 

r a u t u  d e  B  o r n  e 1 h. A  ta  z n a m e n i t i  

p e v e c ,  k i  stoji  n a  s r e d n je m  v rh u  t r o b a -  
d o r s t v a  in  ki so m u  v 13. s to le t ju  dal i  
o d l i č e n  n a s lo v  » m a e s t r e  d e l s  t r o b a d o r s * ,  
je  k m a lu  sp o zn a l ,  d a  t a  p r e u č e n i  in  z a to  

t e ž k o  umljiv i  slog ( t r o b a r  c lus) n i  p r a v a  

p o t  in se  je p r ik l ju č i l  čisti , l a h k i  sm er i ,  
k o t  jo  je z a s t o p a l  B e r n a r t  d e  V e n ta d o r n .  
J e  iz m e d  na jbo l j  s i m p a t i č n ih  in  r e sn ih  
t r o b a d o r j e v  in  D a n te  g a  je  im e n o v a l  

p e v c a  p o š t e n o s t i .  Bil  je j a k o  iz o b ra ž e n  
m o ž  in  g lo b o k  p e sn ik .  O p a z i l  je že,  da  

t r o b a d o r s t v o  z a č e n ja  p e š a t i  in zgub l ja t i  
n a  svoji  v re d n o s t i .  Z a to  g o v o r i  r a d  o i z ­

b o l j šan ju  n ra v n o s t i .

V t e m  č a su  se  je t r o b a d o r s k o  p e s n i ­

š tv o  r a z r a s t l o  ž e  n a  v s e  s t r a n i  in  ob 
s t r a n  l j u b a v n e  s t o p a  č e d a l j e  m o č n e je  

p r i g o d n i š k a  p e s e m ;  n je n  najbo ljš i  p r e d ­
s t a v n ik  je B e r t r a n  d e  B o m .  N a  v r s to  

p r ih a ja jo  vsi m o g o č i  p r e d m e t i ,  t a k o  d a  
d o b i  ra zm iš l j a jo č a  p l a t  v e d n o  v e č  v a ž ­

n os t i :  to  sc  l e p o  vid i  p r i  F o l q u e t u  d e  
M a r s e lh a ,  p r i  m e n ih u  m o n t a u d o n s k e m
i. dr .  V e n d a r  je v s ta l  še  en  z a s t o p n ik  

l j u b a v n e  l i r ike ,  na jgen i ja lne jš i  m e d  tro -  
bado r j i ,  A r n a u t  D a n i e l .  D a n te  m u  
p r i so d i  v  26. s p e v u  »Vic« p r v e n s t v o  m e d  
t r o b a d o r j i  in s lavn i  p e v e c  g o v o r i  z njim 

v p ro v e n s a lš č in i .  A m a u t  se je z a v e d a l  
v z v i š e n e g a  p o s l a n s tv a  p o e t a  in se  je 
ze lo  t rud i l ,  d a  bi č im  bolj  izgladi l  tudi 
ob l iko .  P r i  n jem  d o s e ž e  p r a v o  t r o b a d o r ­
s tv o  na jv iš jo  s to p n jo  v s e b i n s k e  g lob ine  
in o b l ik o v n e  d o v r š e n o s t i .  R es ,  d a  so n j e ­
g o v e  p e sm i  t e ž k e ,  p r e o b l o ž e n e  in z a g o ­

n e t n e  ( t r o b a r  clus), a  to  je  le  k o n č n a  

p o s l e d i c a  p r a v  v z e t e  t r o b a d o r s k e  t e o ­
rije, k i  z a h t e v a  č im  v eč jo  i z b ra n o s t ,  o d ­
l i čn o s t  in  n e n a v a d n o s t  v misl ih ,  iz razil i 
in ob l ik a h .  So  p a  z g o š č e n e  in  i z k le sa n e  

t a k o ,  d a  p re d s ta v l j a j o  r e s  p o p o l n e  m o j ­

s t ro v in e .  Z a to  g a  je v se  o b č u d o v a l o  in 
p o  m o ž n o s t i  p o s n e m a lo  n e  le  d o m a ,  a m ­
p a k  tu d i  n a  tu jem ,  z la s t i  v Italiji .

V 13. s to le t ju  so  p o s e b n o  cen i l i  k a n -  
c o n e  z  b le šč e č im i  p e r i o d a m i  in š i ro k o -  

r a z p r e d e n im i  p r im e r a m i ,  k o t  s t a  jih d e ­

la la  p a t e t i k a  A im e r i c  d e  P e g u lh a n  in 
G u i lh e m  d e  F ig u e i r a .  Z a  č a s a  vo jn e  p ro t i  
A lb ig e n c e m  se  p o s e b n o  r a z m a h n e  n a  
eni s t r a n i  p o l i t i č n a  b o jn a  p e s e m ,  n a  

d rug i  p a  m o r a l n a  o z i ro m a  v e r s k a  p o e ­
zija. —  (Zadnji p r a v i  t r o b a d o r  je  p a č  

G u i r a u t  R i q u i e r  iz N a r b o n n e  v 
d ru g i  p o lo v ic i  13. s to le t ja .  T a  se  je ze lo  
trudil ,  d a  bi p r o p a d a j o č o  po e z i jo  z o p e t  
dv ign i l  n a  p re jšn jo  v iso k o  s to pn jo ,  a  za  

to  u g o d n i  č a s i  so  bil i minu li .  P l e m s t v o  
je d o v r š i lo  svo jo  na logo ,  n a  p l a n  je 

s t o p a lo  m e š č a n s t v o .  Z a to  se  n a g n e  tud i  
on  k  l ju d sk i  in  v e r s k i  poezi ji .

U s o d n a  z a  p r o v e n s a l s k o  s lo v s tv o  in 

k u l t u r o  so  p o s t a l a  v e r s k a  n a s p r o t s t v a .  
Iz v z h o d a  so  n a m r e č  p ro d r l i  t j a k a j  n a ­
zor i  b o lg a r s k ih  b og o m i lo v  in t a k o  je n a ­

s t a l a  s e k t a  k a t a r e n c e v ,  ki  je b i l a  na jbo lj  
r a z š i r j e n a  n a  ozem lju  m e d  v z h o d n im i  
P i r e n e j i  in m e s t o m  A lb i :  z a t o  so  im e n o ­
vali  p r i s t a š e  te  lo č ine  A lb ig e n c e .  P o s l e ­

d ic a  so  b ile  d o lg o le tn e  k r i ž a r s k e  v o jne  
p r o t i  nj im v p rv i  p o lo v ic i  13. s to l.,  z las t i  
m e d  1210 in 1229, ki so  iz t r e b i l e  k r i v o ­
v e r c e  z m n o ž ic a m i  p r a v o v e r n i h  v r e d  in 

u n ič i le  o z i ro m a  o s la b i l e  o b e n e m  n o s i lc e  
p o l i t i č n e  s v o b o d e  te  d e ž e le .  In  z n ač i ln o  

je, d a  so se  d o m a le g a  vsi  t a k r a t n i  t r o ­
b ado r j i  p o s t a v i l i  o d lo č n o  o b  s t r a n  to lo-  

šk ih  g ro fo v  za  o b r a m b o  d o m o v i n e  p r o t i  
k r u t e m u  v p a d u  F r a n c o z o v ,  d o k l e r  n iso  
bili pr is i l jeni ,  re š i t i  sc  z b e g o m  v s o se d n e  

d r ž a v e .  T a k o  so  ti k r v a v i  boji z ad a l i  
c v e t o č e m u  p r o v c n s a l s k e m u  s lo v s tv u  h u d  
u d a re c .  K l jub  d e ln i  izgubi  p ro s to s t i  so  
se  p a  P r o v e n s a l c i  še  d o lg o  b ran i l i  p ro t i  
f r a n c o s k i  n a d v la d i ,  k i  sc  je  m o g la  u v e ­

l javi ti le  v  do lg ih  e t a p a h .



Še te ž je  je b i lo  un ič i t i  n j ihovo  m o ­
ra ln o  n e o d v isn o s t .  D o  iz ra z a  je p r ih a ja la  
v p e s n i š tv u  v ob lik i  l i t e r a r n i h  
d v o r o v  (cor t)  oz ir.  d r u ž b  p r e k o  

r e n e s a n s e  t j a  d o  k o n c a  17. s to le t ja .  T u d i  
v te m  o z i ru  so  p o s ta l i  P ro v e n s a lc i  m e r o ­
d a j e n  zg led  d ru g im  n a ro d o m .

O p r v e m  s lo v s tv e n e m  d v o r u  v le 

P u y  - N o t r e  - D a m e  č u j e m o  že  v  12. stol.  
V a ž n e j š a  p a  je p o s t a l a  » n a d v se  v e se la  
d ru ž b a «  (la s o b r e g a y a  c o m p a n h ia ) ,  k i  so 
jo u s ta n o v i l i  n e k a t e r i  p r e o s ta l i  ozir.  k a s ­

ne jš i  t r o b a d o r j i  1. 1323. v  T o loz i ;  n a j ­
bo l j  z n a n  je  m e d  njimi A r n a u t  V i d a l .  
P o le g  d u h o v n ik o v  in p r a v n i k o v  so s o ­

de lo v a l i  tud i  ro k o d e lc i .  Iz t e g a  k r o g a  se 
je r a z v i l a  n e k a k a  » m o js t r sk a  p e v s k a  š o ­

la«, k i  je p o la g a la  v a ž n o s t  s k o r o  i z k l ju č ­
n o  n a  slog in p e v s k o  te h n ik o ,  k e r  je v i ­

d e l a  v  t e m  b i s tv o  poez i je ,  d o č im  so bile  
v seb in i  p o s t a v l j e n e  p r e o z k e  m e je ;  gojili 

so  n a m r e č  p r e d v s e m  M ar i j ine  pesm i.

K ljub  le p im  m is l im  in n e o p o r e č n i m  o b l i ­

k a m  se čuti,  d a  je  s top i lo  n a  m e s to  s p o ­
s o b n o s t i  —  znan je .  Z a  n a g r a d e  so p o d e ­
l jeval i  z l a te  in s r e b r n e  c v e t i c e ;  o d to d  so 
d o b i l e  t e  t e k m e  o d n o s n o  ig re  (las joyas  
de l  g a y  s ab e r )  tud i  im e » c v e tn e  igre« 

(jochs florals) .  Iz  te h  p o č e t k o v  je  z ra s t l a  
k a s n e j e  s l o v s tv e n a  a k a d e m i j a ,  p r e d h o d ­
n ic a  f r a n c o sk i  in  d rug im ,  k i  je b i la  ze lo  

p o m e m b n a  za  go ji tev  n a r o d n e g a  jezika.

N a  ta  n a č in  je  tu d i  t a  d r u g a  o b l ik a  
s r e d n je v e š k e  l i r ik e  izš la  iz južne  F r a n ­
c o s k e  in se raz š i r i la  n a  v se  s t r a n i :  ž e  ob  

p r e h o d u  v 13. s to le t je  se  po jav i jo  v s e ­
ve rn i  F ra n c i j i  ra z n i  »Puys« ,  p e s n ik u jo č a  

m e š č a n s k a  d r u š tv a .  V  B a rc e lo n i  so u s t a ­
novil i  1. 1393. p o d o b n o  d ru š tv o ,  s l ično 
tud i  v A ragon ij i .  V  N em čij i  o d g o v a r ja jo  
tej p e d a n t n i  m o d i  t a m o š n j e  c e h o v s k e  
p e v s k e  šo le  ali b r a t o v š č i n e  (M e is te r -  

s inge rschu len ) ,  n a  N iz o z e m s k e m  p a  t a k o -  
zvan i  » re to r ik i«  (R e d e r i jk e r s ) .

(Dalje prihodnjič.)

Iv. Langerholz:

M ed m ladim i lite ra ti. (Konec.'

IIT.

(Listi po posameznih stanovanjih.)

L iterarno  p eh an je  in d e lo v a n je  se  
je p o la g o m a  u m a k n i lo  iz  javnost i  p r i ­
s t o p n e  S tr a h e č e  d o l in e  v t e s n e  p r o ­
s t o r e  m es tn ih  dijaških k a sa r e n .  Ni 
f^e sram, z a o i sa t i  b e s e d o  »kasarna«.  
Kajti m ars ik je  so  b i le  v eni sami hiši  
po d ve ,  p o  tri d ijaške g o s p o d i n j ,  
v s a k a  s ce l im  trop om  m lajšega  in 
s tare jše ga  d ijaškega  naraščaja .

S k o r o d a  v s a k a  ta k a  k a sa r n a  <e 
bila rojstni kraj k a k e g a  l i terarnega  
lista.  Pri Burji na J e l e n o v e m  d vorj ­
a n  je z a s v e t i la  Z vezd a ,  v  za v e tn i  K o -  
k a lje v e  h iše  je orikl i la  na dan V e sn a ;  
in še  nebroj drugih p esn išk ih  im e"  
SDočetih v tihi sam oti  m e d  štirimi  
sten am i ,  prikritih s troge m u  g o s p o ­
d in jsk em u  o č e s u  in varnih  pred  p r e ­
ganjanjem p r o f e s o r s k e g a  zbora,  jc

pr iča lo  o v n e t i  pripravi  najmlajših za  
d e lo  za n a r o d o v  b lagor.

U r e d n ik  li stu  je m ora l  in sm e l  
biti le  v iš jeg im nazi jec ,  najmanj p e t o -  
šo le c .  U r e d n iš t v o  in so tru d n iš tv o  je 
o o s e g l o  v sk r i te  z a k la d e  z g o d o v in e  
in zem ljepisja ,  ba jes lov ja  in j e z ik o ­
s lovja  in p o  drugih zn an ost ih ,  da si je 
n ab r a lo  p r im er n o  b o g a s t v o  p s e v d o ­
n im o v  za svo je  so fru dn ik e .  P re b u d i la  
sta  se  S a m o  in C p t  Lazar: D u š^ n  Silni  
in T o m is la v  n is ta  im e la  miru v  grobu;  
c e lo  Kralj M atjaž  je s top i l  na dan,  
sam , b r e z  vo jsk e ;  osvoj i l i  sm o  si Tri-  
tflav in S to l ,  s t a r o s l o v e n s k i  in grški  
b o g o v i  in junaki P e r u n  in N e p tu n ,  
T u g o m e r  in P r o k o o ,  P r o m e t e j  in H e -  
rakle j  so  p osod i l i  svoja  častit lj iva  
im en a  m lad im  p r i t l ik a v c e m  in v e n ­
dar m o g o č e  nrihodnjim v e l ik a n o m  
s lo v e n s k e g a  s lo v s tv a .  P o le g  v s e  te  
v o j s k e  je na še  fantazija priš la  na



dan s c e l im  t r o p o m  im en.  V esn in ,  Ž a ­
rim, Mojmir ,  T vojm ir  in S vojm ir  so  
te  p ozd rav lja l i  s svoj im i  d u še v n im i  
pro izvod i .  In n a  v s e  zadnje  š e  ce l  roj 
v e l ik ih  in m al ih  črk,  o k r a še n ih  s p r e ­
daj in  zadaj, najmanj pa na en i  strani  
s pomišljaji ,  ki s o  s ta l i  p ra v  tak o ,  
k a k o r  bi h o te l i  r e s n o  p o d v o m it i  nad  
z m o ž n o s t jo  in nad ta len t i  raznih  
- a č e v ,  - e č e v ,  - ič - ,  - o č -  in - u č e v .

M e n d a  n e  b o m  p r e v e č  zapisa l ,  če  
b o m  dejal,  d a  sm o  im el i  t i s te  dni  
v eč jo  skrb  za  to , k a k o  b o m o  s p s e v ­
d on im i zakri l i  s la b o s t  svojih  d u š e v ­
nih p r o iz v o d o v ,  k a k o r  za  to , da bi 
res  kaj p o š t e n e g a  ali vsaij n a p o l  d o ­
v r š e n e g a  dali  od s e b e .  T a  n e s r e č n i  
s trah  n a v z g o r  in n a v z d o l  in š e  p očez !

Svoj im  e n a k o v r e d n im  t o v a r i še m  
je u red n ik  d rage  vo lje  p r izanaša l  in 
je objavljal njih u m n ost i  in n eu m n o s t i  
n e p r i s t r i ž e n e  in n e p o p r a v l je n e ,  k a ­
k o r  s o  p a č  p r ivre le  na dan iz srca,  
p r e n a p o ln j e n e g a  s ča r o m  in z žarom  
n e ž n o l e p e  p oezi je .  V s e  d ru gače  pa je 
p o s to p a l  u red n ik  s p r isp ev k i ,  ki jih 
je d o n a ša l  na o l tar  d o m o v in e  trop  
niž jeg im n azijcev ,  ki je ž iv e l  v  v e d -  
n e m  prep iru  s s lo v n ic o  in s skladnjo.  
Pri teh  sp is ih  si v e d n o  bral p r ip om b e:  
»Po p o p r a v l je n e m  sp isu  Tr ig lava« ,  
ali pa: »O k rajšan o  in p r e d e la n o  p o  
T o m is la v u « .

Še huje, d e lo m a  u n iču joče  so  pa 
v p l iva l i  p red a l i  iz  u r e d n ik o v e  l i s t ­
n ice :

G. T u gom er;  Š tudirajte  Š k e ta !
G. D u ša n  Silni;  P a z i t e  na ločila!
G. T u g o m er;  N a  V a š e  m o k r o c v e -  

t o č e  rož 'c e  p o e z i je  naj n ikdar  žark o  
so ln c e  n e  prisije!

G. Zagorsk i:  Pred  p ro iz v o d i  V a š e  
m u z e  z b e ž a le  bi s P a r n a sa  M u ze ,  —  
za to  sm o  jih skrili  na dno koša .

V  poezij i  so  im el i  g la v n o  v lo g o  
so ln čn i  žark i  z la tok ri l i  in pa lunin  
sv it  premil i;  z la te  z v e z d e  na n eb u  so  
se  k o s a l e  za  p r v e n s t v o  v le p o t i  s p e -  
s trob ojn im i  c v e t o v i  v sv itu  m la d e  
r o s e  na zemlj i .  B i s tr e  S a v e  h ladni  vir  
in nje razburkani  v a lo v i  so  dobiva l i  
s ta ln a  naroči la ,  naj p ozdravljajo  b r a ­

te  n a  B a lk an u ,  in rah lo  pih ljajoče  
s a p ic e  so  m o r a le  b o ža t i  ran e  trp eč im  
in um irajoč im  b ra to m -ju n a k o m  na  
s lo v a n s k e m  jugu.

V  proz i  so  p r e v la d o v a l i  divji r o ­
parji,  ki so  s e  k o s a l i  v hudobij i s k r u ­
t imi graščak i ,  p o ša s tn i  s t ra h o v i  so  
jem ali  sa p o  sebi,  p isatelju  in b r a l ­
cem ,  tudi  r d e č e  tu r š k e  h la č e  so  m o ­
ra le  priti  do svoje  ve l ja v e .  Bil je cel  
S tu rm  und  Drang.

R adi n iž je šo lc e v ,  ki se  radi še  
igrajo, in n ik a k o r  radi n as  iz višjih  
k r o g o v  so  priš le  v li st  tudi u g a n k e .  
U r e d n ik  jih je s a m o  trpel , za to  je pa  
tudi s t ro g o  p o s to p a l  s t is t imi junaki  
in trpini, ki so  u g a n k e  re še v a l i .  Če je 
pri re š i tv i  m anjka lo  le  e n e  kljuke,  
s a m o  e n e  p ike :  n e v e l ja v n o ,  v koš!  
Zlasti še ,  č e  s ta  si b ila  u red n ik  in r e ­
š e v a l e c  t a k o le  m a lo  n avzkriž .

R adi t a k e g a  k ru te ga  p o s top an ja  
z n a d o b u d n im i  so tru d n ik i  in z z a t i ­
ranimi p aram i iz kroga  r e š i l c e v  je 
priš lo  m n o g o k r a t  do p rep irov ,  ki so  
se  k o n č a l i  s p ra v ic o  m očnejš ih ;  ubogi  
za n ič e v a n i ,  z a m e ta v a n i  ta len t i  so  t o ­
čili  skrivaj b r id k e  s o l z e  o n e m o g le  
jeze  in na t ihem  so  grozil i uredn iku ,  
da mu b o d o  že  p o k a z a l i . . .  Pr iš lo  je 
c e lo  do hudih  b o je v  in s p o p a d o v  v 
p r a v e m  p o m e n u  b e s e d e .  R a z m e t a n i  
utr inki Z v e z d e  in raztrgani  listi V e s n e  
so  m o lč e  ozn an jeva l i ,  da je bil boj 
hud, s t r a s te n  in b rez ob z ir en .

Priš li  sm o  do lo č i tv e .  Od Z v e z d e  
se  je od trga la  Z v e z d ic a  in V e s n a  je 
dobila  h č e r k o  v P o m la d a n sk ih  c v e t ­
kah.  K rog  so t r u d n ik o v  se  je zmanjšal ,  
p rv o tn o  n a v d u šen je  je zam rlo ,  m e d ­
se b o jn o  t e k m o v a n je  ni priš lo  do v e ­
ljave in ta k o  je k m a lu  priše l  čas ,  k o  
je o d c v e t e l a  V e s n a ,  za njo je zaš la  
Z vezd a ,  o b e  pa s te  š e  prej po lož i l i  v 
grob sv o je  p o to m k e .

Č esar  ni unič i la  s ila  od  zgoraj, to 
so  k o n č a l i  m e d se b o jn i  prepir i.  Š k o ­
d e  ni trpel za to  n e  n arod  n e  mi.

P e r o  pa kljub tem u  ni m irova lo .  
K dor je prejel od zgoraj v dar ž i l ico  
n em irn eg a  duha,  da m ora  vse ,  kar  
ima, k ar  v e  in kar zna,  prel i t i  na p a ­



pir, ta  je š e  v e d n o  n aše l  d o s t i  časa ,  
pri »Sodarju« s o  p a  im el i  na r a z p o ­
lago  d o s t i  papir ja  in tinte,  da je svo je  
m isl i  la h k o  zapisa l ,  k e r  bi jih bil dru ­
g a č e  m o re b i t i  re s  pozab i l .  P o t e m  jih 
je p a  p r e v id n o  sp rav i l  v  svo je  s k r iv ­
n e  p r e d a le  in jim p od lož i l  znan i  H o ­
rac ijev  r e c e p t :  n o n n u m  p r e m a tu r  in 
a n n u m 1, č e z  d e v e t  le t  ali pa  še  p o ­
zn eje  jih je pa  s p e t  p r iv le k e l  na dan,  
p a  jih je p r e g le d a l  in opil il ,  p o te m  
pa p o k a z a l  svojo  m o d r o s t  n arod u  v  
drugi, izboljšani  izdaji.

IV.

(Urednik je revež!)

Škoda ,  d a  n e  zn am  v e č  t is te  n e m ­
š k e  p esm i,  k i  ta k o  jasno in n azorn o  
popisuje  u r e d n ik o v  p ok l ic ,  n je govo  
znanje in d e lo v a n je .  S a m o  par vrs t ic  
im am  še  v g lav i .  Vsaj te  naj 's tresem  
semkaj!

Jcdcs  Ding und jede Sache 
wissen muss der  Redakteur , 
ist bekann t  mit jedem Fache, 
Krit ikus und Amateur,
Prosaist ist er und Dichter,
Politik und Entcnziichter.

. . .  doch, was sag’ ich dir  ans Ohr: 
Niemand diirft'  ihn iiberwinden 
am Gemiit und am Humor.5

P ra v  zares .  U r e d n ik  m ora  n ek aj  
znati,  če  ne,  je re v ež .  L a s tn a  i z k u š ­
nja! N e  v e m ,  k a te r a  p e s n i š k a  duša  
mi je ž e  p r in es la  za  n a šo  Z v e zd o  
n e k o  p e s e m c o  na č a s t  v e d n o  ze le n i  
sm rek i .  P r e b e r e m  jo. Čedna p e se m ,  
^n nekaj  n o v eg a !  P a  je bil ž e  hudir, 
da se  mi je z d e la  p e s e m  boljša  k a k o r  
Pa njen oče .  Zato  s e m  mu v  listnic i  
Pripomnil č i s to  mirno:  » V ašo  p e s e m

1 Devet  let naj se pili.
1 Vsako reč in vsako stvar — mora 

' 'edeti urednik, — pozna vsako stroko. — 
pr i lik je in ljubitelj (za zabavo), — prozaist 
ln pesnik, — politik in rejec (časnikarskih) 
rac.

• . .  vendar, kaj li povem na “ /i” : -  
fežko bi ga kdo prekosil — v dobro v* .jnosti 
■n Segavosti.

bi priobči li ,  č e  bi  b i la  z a r es  V a š e  
delo .«

K a k š e n  vihar! D a  bi  t a k o le  n ek d o ,  
ki se  čut i  p esn ik a ,  n e  m o g e l  t a k e  in 
t a k e  p e s m i  napravit i !  In t a k a  ob d o l-  
ž i tev!  Naj u red n iš tv o  d o k a ž e ,  da je 
p e s e m  »p rep lon kan a«!

Hudir ja! Saj bi dokazal ,  č e  bi im e l  
v s e  v ire  pri rokah .  Kje jih p a  m o r e  
im et i  u rednik  t a k e g a  z a k o t n e g a  di­
ja šk e g a  lističa! In p o le g  drugih  n e ­
z g o d  ga p regan ja  še  ta  n e sr e č a ,  da  
se  p r e v e č k r a t  p iše  Suh.

P a  sm o  ga le  dali.  M a lo  zv ijače ,  
pa je šlo.  S o b o t o  p o p o ld n e  je bilo , ali  
kdaj; to  v em ,  da  n am  je gospodinja  
u k a z a la  iti na sp rehod .  V s i  so  šli. 
s a m o  jaz ne .  N ared i l  s e m  s e  b o lnega .  
K o  se  je pa g n e z d o  izprazn i lo ,  tedaj  
pa h op  nad  p red a le ,  kjer im a vsak  
dijak svo je  š o l s k e  in u čn e  knjige.  P r e ­
brsk a l  s e m  S l o v e n s k e  č i ta n k e  in v 
naglic i  s e m  p reg led a l  še  iz g im nazij ­
s k e  knj ižn ice  iz p o s o j e n e  knjige.  Pa  
s m o  bili skupaj!  V  č i tan k i  za  drugi  
g im nazijsk i  razred  s e m  n a š e l  ž e  n a ­
t isn jeno  prav  is to  p e s e m  in p o d  njo 
čas t i t l j ivo  ime; J os .  Stritar.

S l ičn i  d ogod k i  s e  p r ipet ijo  tudi  
prav im  u red n ik o m .  K m alu  s e m  z v e ­
del,  da je n e k d o  h o te l  f  dr. Fr. L a m -  
p e t a  p ra v  t a k o  n asm odit i ,  k o  m u je 
p od  sv o jo  f irmo p o s la l  zn an o  G r e g o r ­
č i č e v o  p e s e m  Čas. In prejšnjem u  
.uredniku B ogo l ju ba  s e  je p r im er i lo  
nekaj  p o d o b n e g a .  L. 1905. je izš la  v 
t e m  listu p e s e m c a  z n a s lo v o m  »K e-  
daj — ?«. In 1. 191 . je p r in ese l  isti list  
i s to  p e s e m c o  z istim b e se d i lo m ,  a z 
d rugačn im  p o d p iso m  in m a lo  širjim 
n a s lo v o m ;  »Kedaj trpljenja k o n e c  
bo?« .

V id ite !  J e d e s  D in g  und jede  
S a c h e  w i s s e n  m u ss  der  R ed a k teu r!  
Če ne,  ga  pa nabrišejo .

S t ist imi,  ki so  pisali  p o v e s t i ,  je 
im el  pa u red n ik  sp e t  d ru g a čn e  k r iž e .  
S a m  je p isa l  v  list o p o u č n i  sn ov i:  
» K a k šn e  naj b o d o  p o v e s t i? « ,  č e n č a l  
je nekaj  o razvoju dejanja, o  z a p le tk u  
in r a z p le tk u ,  pa  je n a le te l  na vraga .  
P isa l  je p r e u č e n o  ali kal i;  to  je g o ­



tovo, da ga rekruti pisateljskega 
stanu niso dosti razumeli, pa so mu 
napisali začetek povesti s prošnjo, 
naj urednik sam dejanje razpleta in 
razvija, kakor sam hoče in kakor 
sam ve in zna, da bo najbolj prav. Na, 
tu imaš! Čemu pa sitnariš!

S sotrudniki je križ. Obeta in 
obeta, nazadnje pa, ko se najbolj 
mudi, ti pa odreče. V listu smo pri­
našali še dosti čedno povest »Stoi­
kova osveta«. Vse je bilo priprav­
ljeno, samo tega rokopisa ni bilo, 
glavne povesti, ki je izhajala na prvi 
strani.

Pa prosi urednik: »Napiši! Lepo 
prosim!«

Pisatelj slovesno obljubi; »Bom!«
Uspeh je ničla.
Spet prošnja. »Napiši! Mudi se!«
Izgovor: »Ne morem. Jutri  bom 

vprašan matematiko.«
Drugi dan spet: »Hitro, hitro! 

Zadnji čas!«
Spet izgovor: »Ne utegnem. Saj 

veš: zgodovina!«
Sotrudniki pa godrnjajo, bravci 

se kregajo, vsesplošna nezadovolj­

nost, reda ni. In to radi muh pisatelja, 
ki se čuti, da nekaj je, in zato priča­
kuje, kako ga bo urednik prosil. 
Kako pa! Toda urednik je revež. 
Mirno mora sesti in nekaj napisati, 
lenega pisatelja pa na vse mogoče 
načine zagovarjati in zraven vsega 
dela biti še dobre volje.

Kar ujezil sem se pri teh spomi­
nih. Najrajši bi zdajle odprl usta  in 
na široko razkričal vse tiste nerod- 
neže, ki so grenili moj resni uredni­
ški poklic. Samo uredniška molčeč­
nost, ki sem jo častil tak ra t  in jo go­
jim še danes, me zadržuje, da danes 
ne planem z imeni na dan in ne izpo­
stavim tistih nesrečnih kujonov jav­
nosti v zasmeh.

Toliko pa smem slovesno izjaviti, 
da nobeden tistih nepoklicanih zgag 
ki so se hoteli vriniti k pisateljskv 
mizi in že v jutru svojega pisatelje­
vanja urednika dražiti, pisateljske 
slave ni dosegel. »Alle Schuld racht 
sich au! Erden«, bi dejal z G oethe ­
jem, če bi bil hudoben; tako jim pa 
tem potem naznanjam — vsesplošno 
odpuščanje.

Fr. W . F oerster:

K rdelarji.
Z n a n o  v a m  je, d a  m o r e m o  ljudi n a  

r a z n e  n a č i n e  d e l i t i  v  s k u p i n e  —  n. pr.  
p o  b a rv i ,  p o  o b l ik i  g lave ,  p o  je z ik u  in 
p o  v e r i .  D e l i t i  jih p a  m o r e m o  še  po  
m n o g ih  d ru g ih  z n a k ih ,  n. p r .  p o  t r d n i  
volji .  T a k o  d o b im o  d v e  v r s t i  l ju d i :  k r -  
d e ln e  in s a m o s to jn e .  O b e  v r s t i  m o r e t e  
že  v  šoli  j a sn o  r a z p o z n a v a t i .  K rd e la r j i ,  
t o  so  t a k i ,  k i  v se  p o s n e m a jo  in vse  

de la jo ,  k a r  d e l a jo  d rug i ,  tu d i  če  jim n o ­
t r an j i  glas  p o t i h o m a  p ra v i ,  d a  p r i  t e m  
n e k a j  ni v  r e d u .  N im a jo  p o g u m a ,  d a  bi 
u b og a l i  svoj n o t r a n j i  glas,  b o je č  se , d a  
se  jim b o d o  ljudje  p o s m e h o v a l i  in z lo b n o  
to lm a č i l i  n j ih o v o  r a v n a n je .  K d o r  se  v 
k a k r š n ik o l i  s t v a r i  ra z lo č u je  o d  m no ž ice ,  
se  d o z d e v a  d ru g im  v e d n o  s m e š e n  ; z a č n o

g a  im e n o v a t i  » p o se b n e ž a «  v zasm eh l j i -  
v e m  p o m e n u ,  če tu d i  b e s e d a  » p o se b e n «  
p o m e n i  p r v o t n o  s a m o  n e k o g a ,  ki se  r a z ­
loču je  o d  m n o ž ic e  d ru g ih  ljudi —  in  to  
se  u t e g n e  d o g a ja t i  iz  ze lo  re s n ih  in
u te m e l je n ih  v z r o k o v ,  da ,  b i t i  m o r e  tej 
m n o ž ic i  s a m o  n a  k o r i s t ,  a k o  se  n a jd e  
k d o ,  ki  n e  p o s n e m a  in  n e  o d o b r a v a  b r e z ­
g la v o  v se g a ,  k a r  d e l a  v e č in a .  T o d a
m n o ž ic a  jemlje  v e d n o  s t r a š n o  za  zlo, 
a k o  ji n e  s led iš  j ču t i,  d a  n e  p r i t r ju je š  

n je n e m u  p o č e t ju  in s e  z a č n e  r a d i  t e g a  
p o s m e h o v a t i ,  k e r  n o č e  p r i z n a t i ,  d a  je 
p o s a m e z n i k  tnodre jš i  k o  o n a  s a m a  ; z a to  
ga s m e š i  in  m u  p ra v i ,  d a  je č u d a k .
R a ^ - « ‘e g a  je t a k o  t e ž k o  bi t i  s a m  in jih

je t a k o  m a lo ,  ki so  dovo l j  m o čn i ,  da



o s t a n e jo  z v e s t i  s v o je m u  l a s tn e m u  p r e ­
p r i ča n ju .  Saj p o z n a t e  zg o d b o  o P e t r u ,  
k i  je s v o j e g a  G o s p o d a  t r i k r a t  za taji l,  
p r e d e n  je p e t e l i n  d v a k r a t  z a p e l  —  ni 
še  p a č  im e l  t a k r a t  dovolj  t r d n e  volje , 
d a  b i  r e k e l  svo j im  s o v r a ž n ik o m  in  za-  
sm e h l j iv c e m  : »Da, N jegov  sem ,  k a r  se  
N je m u  zgodi ,  na j  s e  zgod i  tu d i  meni .«  
T a k o  za ta ju je  v s a k  d a n  m n o g o  ljudi 
svo je  p r e p r ič a n je ,  k e r  se  boji jo, d a  jih 
b o d o  z a s m e h o v a l i  ali p re g a n ja l i  —  in to  
se  z a č e n ja  d o g a ja t i  že  n a  šo l sk e m  d v o ­
r i šču .  P r id e  v  šo lo  d e č e k  s č i s to  d u šo  
in t r d n im  s k l e p o m ,  d a  n e  b o  n ič  n e s p o ­
d o b n e g a  n e  g o v o r i l  in  n e  s to r i l .  T o d a  n a  
ž a lo s t  je r a v n o  v  n je g o v e m  r a z r e d u  p r i š lo  
v  n a v a d o ,  d a  u č e n c i  g rd o  g o v o re  in 
zb i ja jo  k o s m a t e  ša le ,  in  k e r  se  t e m u  
n o č e  sm e ja t i  in  n e  m a r a  m n o ž i t i  sp lo šn e  
z a b a v e ,  s e  z a č n o  z n jim n o r č e v a t i  in 
g a  z a s m e h o v a t i .  D e č k o  je  r a d  v d ružb i ,  
z a t o  si misl i:  »Z v o lk o v i  m o r a m o  tul it i«  
-— d a ,  z a č n e  si p r i z a d e v a t i ,  k a k o  bi  se  
p r i  njih  p r a v  p o s e b n o  pri ljubil ,  in  s k u š a  
z a to  d ru g e  z r a z n im i  d o m is l e k i  še  p r e ­
kos i t i ,  t a k o  d a  im a  o k o l i  s e b e  v e d n o  š i ro k  
k ro g  sm e jo č ih  se  to v a r i š e v .  T u  im a te  
t a k e g a  k r d e l a r j a .  N im a  o d p o r n e  sile. 
T a k o  je k a k o r  p r i  h r ip i :  K o  se  po jav i ,  
m n o g im  n ič  n e  šk o d u je ,  d ru g e  p a  v r ž e  
n a  b o ln i š k o  pos te l j ,  k e r  n iso  im eli  o d ­
p o r n e  si le  p r o t i  šk o d l j iv im  k l icam .

U m a z a n o  go v o r je n je  je tu d i  t a k a  h r ipa ,  
t a k  p r e h l a d  d u še ,  ki se  p o ja v l ja  o d  č a s a  
do  č a s a  v šo lah  in išče  svo j ih  ž r t e v  m e d  
ti s t im i,  ki n im a jo  o d p o r n e  sile . T a k i  
s lab ič i  p a d a j o  in  g r e d o  za  k rd e l o m  —  
drugi , s a m o s to j n o  misleč i , hodijo  t r d n o  in 

v a rn o  p o  bo ln ic i ,  d a  p o m a g a jo  ce lo  p r i  
zd rav l je n ju  b o ln ik o v ,  ne  d a  bi s a m i  o b o ­
leli. A l i  v z e m i t e  d ru g  zgled . F a n t ,  ki 
n e  hod i  p o  s v e t u  z z a v e z a n im i  o čm i  in 

u m e  o p a z o v a t i  s a m o  ž iv l jen ja  m o č e ­
ra d o v  in  h ro š č e v ,  t e m v e č  tu d i  življenje  

' n t r p l jen je  ljudi , t a k  f a n t  ve,  k o l ik o  
t f Pi p ro f e s o r ,  ki si n e  z n a  v sv o jem  
r a z r e d u  p r i d o b i t i  m iru ,  in k o l ik o  p r o f e ­
so r jev  u m r je  p re z g o d a j ,  k e r  jih je un ič i la  
n e p r e s t a n a  je za  in  s rd .  P a  p r id e  t a k  
d e č k o  v r a z r e d ,  k i  im a  v e se l je  n a d  tem ,

d a  m o t i  p o u k  z v s a k o v r s tn i m i  š a lam i  
in  n a g a j a  p ro fe so r ju ,  k je r  le  m o re .  A k o  
je f a n t  n e s a m o s t o j e n  k r d e l a r ,  b o  k m a lu  
še l  z a  d ru g im i  in  si m i s l i l : p r e p r e č i t i  
t e g a  i t a k  n e  m o r e m  —  z a k a j  b i  se  še  
sa in  n e  z a b a v a l ?  In  ka j  b i  p o s ta v l j a l  
svo jo  p r i l ju b l j e no s t  p r i  r a z r e d u  n a  k o c k o ?  
R e k l i  b o d o  sa m o ,  d a  s e  h o č e m  le p r o f e ­
so r ju  pr i l izn i t i .  A k o  je s a m o s to j e n  č lo v ek ,  
k i  se  n e  d a  o k u ž i t i  p o  v se m ,  k a r  de la jo  
drug i ,  t e m v e č  im a  po g u m ,  d a  o s t a n e  
z v e s t  s v o j e m u  n o t r a n j e m u  g la su  in  bi t i,  
če  t r e b a ,  s a m  —  p o t e m  . . . da ,  p o t e m  
v e s t e  sam i ,  ka j  b o  s to r i l .

R e k e l  s e m  p re j :  »Z v o lk o v i  m o r a m o  
tu l it i .«  T a  p r e g o v o r  im a jo  k rd e l a r j i  zelo  
rad i .  P r i t r j e v a t i  m o r a m o  v s a k e m u  s i r o ­
v e m u  in  r a z u z d a n e m u  g o v o r jen ju ,  p r i ­
t r j e v a t i  v s a k e m u  o b r e k o v a n j u  in grdobiji ,  
k r e p k o  p r i t r j e v a t i ,  a k o  p r id e jo  d ru g i  z 
r e s n ic o  in  p o š t e n o s t j o  n e k o l i k o  n a v z k r i ž
—  za to ,  d a  n a s  im a jo  z a  s e b i  e n a k e : 
s i c e r  n a s  b o d o  t i  v o lk o v i  pož r l i .  V elik ,  
v e l ik  s t r a h  p r e d  t a k o  u s o d o  —  t a  naj  
n a s  to r e j  v o d i  sk o z i  ž i v l j e n j e ! K o g a  še 
v e se l i  t a k o  ž iv l je n je ?

Z ares ,  a k o  bi t a  p r e g o v o r  im e l  ž e  od  
n e k d a j  sv o jo  n e o m e je n o  v e l jav o ,  p o t e m  
bi v s a  s v e t o v n a  z g o d o v in a  n e  b i la  n ič  
d r u g e g a  ko  vo lč je  tu l jen je .  N e  im eli  bi 
nič , k a r  bi  m o g lo  pož iv l ja t i  n a š e  s r ce
—  n e  b i lo  bi K r i s tu sa ,  n e  P a v la ,  ne  
m o d r i j a n o v  s t a r e g a  v e k a  ali in d i jsk ih  in  
n e  im eli  b i  tud i  p le m e n i t i h  ljudi d a n a š -

• njih č a so v .  G a r r i s o n a , !  o s v o b o d i te l j a  s u ž ­
n jev , bi  n e  b i lo  in  n e  v s e h  d rug ih ,  ki 
so  v z d rž a l i  v se  r jo v e n je  o b r e k o v a n j a  in 
k r i v e g a  p r i č e v a n ja ,  ki so  o s ta l i  s v o je m u  
p re p r i č a n j u  z v e s t i  do  k o n c a  in  so  p o ­
k a z a l i  v s e m  s la b ič e m ,  d a  si k o n č n o  tu d i  
v o lk o v i  n e  u p a j o  v e č  tu l i t i ,  a k o  o s t a ­
n e m o  v ž e lezn i  z v e s t o b i  t r d n i  p ro t i  
s a m e m u  seb i .  Z a to  v a m  n a m e s t o  p r e ­
g o v o r a  o tu l e č ih  v o lk o v ih  p o v e m  d ru g o ,  
k r e p k e j š o  b e s e d o ,  k i  p r a v i : » K d o r
v z t r a j a  p r i  sv o jem ,  o b l ik u je  sve t .«

1 W. L. Garrison (* 1804. +  1879), ameriški 
človekoljub. Boril se je za odpravo suienjs tva 
v Ameriki.

*



Dr. V. B oh in ec:

N astan ek  g e o g ra fsk e  k a r te  in n jen a

K o so  d o lo č e n e  t r i g o n o m e t r i č n e  in 
p re c i z i j s k e  v iš in sk e  to č k e ,  p r e id e  k a r t o ­
g r a f  k  t o p o g r a f s k e m u  de lu ,  ki o b s e g a  
dv o je  v e l ik ih  na log ,  n a m r e č  s n i m e k  po-

-miz.ua ploiča.

6. slika: Merilna mizica.

loža ja  ali  s i tuac i je ,  t.  j. v o d n e  m re ž e ,  
k ra je v ,  p o to v ,  m e ja  i td . ,  in  s n i m e k  v i ­

š in sk ih  raz l ik .
Z a  i z v r š e v a n je  p r v e  n a lo g e  služi  v 

v e č in i  d r ž a v  t a k o  z v a n a  m e r i l n a  m i z i c a  
s p r ip a d a jo č im i  i n s t r u m e n t i ,  n a m r e č  z 
libe lo ,  buso lo ,  p e r s p e k t i v n i m  in d io p te r -  
s k im  č r t a lo m .  U r e d i t e v  m iz ice  s a m e  je 
r a z v i d n a  iz s l ik e  6 a in  b, in s i c e r  je 
m iz n a  p lo š č a  po  p o t r e b i  p r i t r j e n a  n a  
s to ja lu ,  k o je g a  v i š in a  s e  d a  to č n o  u r a v ­
n a t i  (za  n a t a n č n e j š a  m e r jen ja )  ali na  
n a v a d n e m  s to ja lu  (za la ž ja  r i s a r s k a  dela) .  
P lo š č a  s a m a  je tu d i  u r e j e n a  za  o b a  n a v e ­
d e n a  s luča ja .  Z l i b e l o  u r a v n a v a  k a r t o ­
g r a f  m iz n o  p lo ščo  t a k o ,  d a  je p o v s e m  
v o d o r a v n a ,  z b u s o l o  p a ,  ki je p r i t r j e n a  
n a  al i ob  m izn i  p lošč i ,  u r a v n a v a  m iz ico

M i a *  (Dalje.)

po  s t r a n e h  n e b a .  P e r s p e k t i v n o  č r t a l o  
(sl. 7. zgora j )  je s e s ta v l j e n o  iz m e d e n e g a  
č r t a l a  Č, s to ja la  S in  d a l jn o g le d a  D, 
ki je g ib ljiv  k ro g  svo je  v o d o r a v n e  osi . 
S to  p r i p r a v o  r i še  k a r t o g r a f  n a  r i sa ln i  
p a p i r  m e r i l n e  m iz ice  č r t e  v  sm e r i  p r o t i  
o b j e k to m  v n a ra v i ,  o z i ro m a  n a r a v n a v a  
z v r t e n j e m  m izn e  p lo š č e  k a k o  v r i s b i  
že  d a n o  č r to  n a  o b j e k t  v ozem lju .  D i o p -  
t e r s k o  č r t a l o  (sl. 7. spoda j )  im a  is to  
n a lo g o ,  u p o ra b l ja jo  g a  p a  n a v a d n o  le 
za  s n i m e k  p o s a m e z n o s t i  v  m an jš i  o d ­
d a l je n o s t i .  T u d i  p r i  n jem  i m a m o  č r t a lo  
iz  m e d e n in e  Č, m e s to  d a l jn o g le d a  p a  
z a v z e m a t a  l e s e n a  n a s t a v k a  n a  o b e h  
k o n c ih  č r t a la .  V e n e g a  je v r e z a n a  o z k a  
š p r a n ja  (o k u la rn i  n a s t a v e k  O k),  sk o z i  
k a t e r o  v iz i r a  o p a z o v a l e c  n a  n i tk o ,  ki 
se  n a h a j a  v  širši  o d p r t in i  d ru g e g a ,  t a k o  
z v a n e g a  o b j e k t iv n e g a  n a s t a v k a  (Ob).  Za  
v iz i r a n je  n a  viš je  o d n o s n o  niž je  l e ž e č e

OK

7. slika: Perspektivno in dioptersko črtalo.

to č k e  s t a  g o rn ja  r o b o v a  n a s t a v k o v  z v e ­
z a n a  s s v i l e n o  n i t jo .  P r i  o b e h  č r t a l ih  r iše  
k a r t o g r a f  p o t r e b n e  č r t e  s t r d im  s v i n č  

n ik o m ,  k i  im a  k o n ic o  p r i o s t r e n o  le e n o ­



s t r a n s k o ,  t a k o  d a  v o d i  r i s a r  n je n o  p lo s k o  
s t r a n  v e d n o  p r a v o k o t n o  ob  r o b u  č r t a la .  
P az i t i  je t r e b a  s t a ln o  tu d i  n a  to , d a  se  
n a h a j a  d a l jn o g le d  o z i ro m a  v i z i rn a  p r i ­
p r a v a  sp lo h  t r a jn o  v r a v n in i ,  k i  stoji  
p r a v o k o t n o  n a  m iz n o  p loščo .

K a k o  t e d a j  d o lo č u je m o  v o d o r a v n o  
l e g o  t o č k  v o z em lju  in k a k o  jih v n a ­
š a m o  p r a v i ln o  v n a š o  r i s b o ?  M e r i ln o  
m iz ico  p o s t a v im o  n a  d an i  t r ig o n o m e t r i č n i ,  
to re j  že  b r e z h i b n o  iz m e r je n i  to č k i ,  t a k o  
d a  se  n a h a j a  t a  t o č k a  p r a v  p o d  o d ­
g o v a r ja jo č im  m e s to m  r i s a ln e g a  p a p i r j a  
(p r im .  t o č k o  O v sl ik i  8). V rh  t e g a  
m o r a  b i t i  m iz ic a  » o r i e n t i r a n a « ,  t.  j. r i sb a  
m o r a  im e t i  t a k o  lego, d a  p o t e k a  v s a k a  
č r t a  v  njej v z p o r e d n o  o d g o v a r ja jo č i  č r t i  
v  n a r a v i .  V to  s v r h o  p o lo ž im o  p e r s p e k ­
t iv n o  č r t a lo  o b e n e m  ob  d v e  to č k i ,  n a m r e č  
ob  r i sb o  l a s tn e g a  o p a z o v a l i š č a  O  in ob

$  B ^  C &  &  A
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8. slika: Orientacija merilne mizice.

r i sbo  d ru g e ,  p r a v  t a k o  v n a r a v i  v idne  
t r i g o n o m e t r i č n e  to č k e ,  p r i  č e m e r  p r e m i ­
k a m o  m iz ico  to l ik o  časa ,  d a  z a d e n e  p o ­
da l jšan i  p r a v e c  č r t a l a  Č Č, p r e d m e t  te  
d ru g e  to č k e ,  n. p r .  v n a š e m  s luča ju  
2vo n ik  c e r k v i c e  n a  g r iču .  S ed a j  odgo -  
v a r ja  lega  r i s a ln e g a  p a p i r j a  to č n o  legi 
*°čk  v n a r a v i  in je m o ž n o  m e r jen je  in 
v r i«avan je  n a da l jn j ih  t o č k .  N a  n a š i  sl iki  
" t ia tn o  n .  p r .  zgo ra j  p r e lo m l je n o  č r to  
A B C D E , k i  na j  p r e d s t a v l j a  k a k o  č r to  v 
n a rav i ,  r e c im o  zid  o b  s a d o v n ja k u .  Če 
*>am je z n a n a  r a z d a l j a  od  to č k e  O do

t o č k  A , B, C, D in  E  —  d o lo č a m o  jo s  
k o r a k i  (1 k o r a k  =  75  cm),  z m e r i ln im  
t r a k o m  ali o p t i č n im  p o te m  —  bo  v 
r isb i  z idu  n a  r i s a ln e m  p a p i r ju  a b c d e  
o d g o v a r j a la  r a z d a l j a  ab  re s n ič n i  ra zd a l j i  
A B ,  b c  b o  =  BC, cd  =  C D  itd .

D ru g o  v e l ik o  s k u p i n o  na log  p r i  t o p o ­
g r a f s k e m  de lu ,  s n i m e k  v i š i n s k i h  
r a z l i k ,  iz v r šu je m o  s t a k o  zv a n im  u n i ­
v e r z a l n i m  i n s t r u m e n t o m ,  k i  je  
d a n e s  b r e z  d v o m a  n a jp o p o ln e j š a  p r i ­
p r a v a  za  m e r je n je  k o t o v  in  r a zd a l j  ( s l ika  
9). N a  s to ja lu  je p r i t r j e n  p o d s t a v e k ,  v  
k a t e r e g a  je v d e l a n  in s t r u m e n t ,  o b s to je č  
v g la v n e m  iz d a l jn o g le d a  z v i š in sk im  
k r o g o m  t e r  d v e h  n o n i je v  (beli p lo šč i  ob  
k rogu ) .  V iš in sk i  k ro g  je r a z d e l j e n  v s t o ­
p in je ,  t e  z o p e t  n a  20, 40  in  6 0  m i n u t  
za  č i tan je  v i š in s k ih  k o to v ,  z n o n i j ev  p a  
se  m o r e jo  r a z b r a t i  tud i  p o s a m e z n e  m i n u te .  
K e r  se  v r t i  v e s  i n s t r u m e n t  k ro g  sv o je  
v e r t i k a l n e  osi , d a l jn o g le d  s a m  s k u p n o  
z v i š in sk im  k r o g o m  p a  tu d i  k ro g  v o d o ­
r a v n e  osi z a  360°,  se  n a h a j a  v iš in sk i  
k ro g  zdaj n a  levi,  zdaj n a  d e sn i  s t r a n i  
o p a z o v a lc a .  V se  t o č k e ,  n a  k a t e r e  v iz i-  

r a m o ,  o p a z u j e m o  s k o z i  
d a l jn o g le d  n a jp re j  z v i-

n  . š in s k im  k r o g o m  ob  le v i
| b««| s t r a n i ,  n a t o  e n a k o  z v i-

š in sk im  k r o g o m  o b  d e sn i ,  
o b a k r a t  p a  č i t a m o  p o d a ­
t e k  o b e h  n o n i j e v .  A r i t ­

m e t ič n i  p o v p r e č e k  š t i r ih  z a  is t i  o b je k t  
z n o n i j e v  č i ta n ih  p o d a t k o v  n a m  d a  z a  
k o n č n i  r e z u l t a t  i s k a n i  ko t .

S t e m  u n iv e rz a ln im  i n s t r u m e n t o m  
d o lo č a m o  v iš in sk o  r a z l ik o  m e d  d v e m a  
t o č k a m a  t r ig o n o m e t r i č n im  p o te m  (sl. 10).  
A k o  je a z i n s t r u m e n t o m  m e r je n i  v i ­
š in sk i  ko t ,  d v o d o r a v n a  r a z d a l j a  t r i g o n o ­
m e t r i č n e  ( to re j  že  iz m e r je n e )  t o č k e  A od  
n e z n a n e  to č k e  B, je v i š in s k a  r a z l i k a  m e d
A  in  B „  , ,

R  =  d tg « ,

a b s o l u tn a  v iš in a  b t o č k e  B p a  =  a  
( a b s o lu tn a  v iš in a  t o č k e  A) ±  R. V o d o ­
r a v n o  ra z d a l jo  d  p o v z a m e m o  m e h a n i č n o  

iz že  iz g o to v l je n e  v o d o r a v n e  s i tu a c i je  v  
r isb i .  U p o š t e v a t i  je t r e b a  p r i  t r i g o n o ­
m e t r i č n e m  r a č u n u  v i š in s k e  ra z l ik e ,  z la s t i  
p r i  v eč j ih  ra z d a l ja h ,  še k r i v in o  z e m e l j s k e



o b le ,  r a z e n  te g a  p a  v e d n o  tud i  v iš in o  in ­
s t r u m e n t a  I in  v iš ino  V s igna la ,  z v o n ik a ,  
d r e v e s a  i td . ,  n a  k a t e r e g a  v iz i r a m o  (nad  
r e s n i č n o  t o č k o  B). P r i  k o n č n i  d o lo č i tv i

v i š in e  p o d p i r a  t o p o g r a f a  kn i iga  s p o ­
t r e b n im i  t a b e l a m i  in  r a č u n  o la jšu joč im i 
fo r m u la m i .  V e n d a r  je p o t r e b n o ,  d a  je 
v s a k a  v a ž n e j š a  t o č k a  m e r j e n a  v e č k r a t ,  
k e r  n u d i  še le  a r i tm e t i č n i  p o v p r e č e k  n a j ­
m a n j  t r e h  m e r jen j  dovo lj  zanes l j iv  p o d a t e k  
o  v iš in i .  V k o n t r o lo  na j  s e  z a č n e  m e r jen je  
v r s t e  v i š in sk ih  t o č k  v e d n o  n a  že  s k r a jn o  
n a t a n č n o  iz m e r j e n e m  t r i g o n o m e t r u  in  naj 
s e  k o n č a  n a  e n a k i  t o č k i ; m o r e b i t n o  
v i š in s k o  ra z l ik o  jc t r e b a  r a z d e l i l i  n a  vse  
v do t ičn i '  v r s t i  i z m e r j e n e  to č k e .

Č e  h o č e m o  m e r i t i  o p t i č n i m  p o t e m  
tu d i  r a z d a l j e ,  r a b i m o  p o le g  u n i v e r z a l ­
n e g a  i n s t r u m e n t a  še  d o b r o  v id n o  m e r i l o  
k o t  o b je k t ,  na. k a t e r e g a  v iz i r a m o .  T o  
m e r i lo  (sl. 11) je z ložl j ivo  in do lgo  d o  
4  m, s p r e d n ja  s t r a n  p a  im a  d e c i m e t r e  
in  c e n t i m e t r e  z a z n a m o v a n e  d e l o m a  s 
č rn o ,  d e l o m a  z r d e č o  b a r v o  (v n a š i  r isbi  
o z n a č e n a  z d v o jn im  ro b o m  š tev i lk ) ,  t a k o

d a  so  čit l j ivi  tu d i  n a  več jo  razd a l jo .  Pri  
viz  ran ju  n a  m e r i lo  g a  m o r a  p o m a g a č  
d r ž a t i  v e d n o  p o p o l n o m a  n a v p i č n o  in  je 
v to  s v r h o  ob  m e r i lo  p r i t r j e n a  tu d i  
m a jh n a  l ibe la .  V s a k  za  o p t i č n a  m e r je n j a  
d o lo č e n i  d a l jn o g le d  im a  v o k u la r n o  c e v  
v d e l a n  t a k o  z v an i  v iz irn i  k r i ž  (vk  sl. 12), 
ki je s e s ta v l j e n  iz t r e h  v o d o r a v n i h  in 
e n e  v e r t i k a l n e  n i tk e .  V iz i ra joč  s k o z i  
d a l jn o g le d  p ro t i  m e r i lu ,  d o ž e n c  o p a z o ­
v a lec ,  k o l ik o  cm  v o b je k t iv u  o b rn j e n e  
s l ik e  p a d e  n a  v nan j i  d v e  n i tk i ,  to re j  v 

o d d e l e k  p. Š tev i lo  cm o d g o v a r j a  e n a ­
k e m u  š te v i lu  m o d  i n s t r u m e n t a  do  m e ­
ri la ,  ob  p r e d p o s t a v k i ,  d a  je v iz i rn a  č r t a

V, v o d o r a v n a .  •
Z las t i  g e o g ra f i  u p o ra b l ja jo  z a  v i š .n s k a  

m e r je n j a  p o le g  u n iv e r z a ln e g a  i n s t r u m e n t a  
tud i  p r i r o č n i  a n e r o i d n i  b a r o m e t e r .  
G la v n i  d e l  v s a k e g a  t a k e g a  b a r o m e t r a  
tv o r i  š k a t l i c a  iz p r o ž n e  k o v in e ,  iz k a t e r e  
je i z č r p a n  m a lo d a n e  v e s  z ra k ,  t a k o  d a  
se  o b  v e č je m  z r a č n e m  p r i t i s k u  k rč i ,  ob  
manjšeiVi p a  ra z te g u je .  T o  g iba n je  p r e ­
n a š a  k a z a l e c  n a  le s tv ico ,  ki p o k a ž e  
v iš in o  z r a č n e g a  p r i t i s k a .  K o n a m  je t a  
z n a n a ,  l a h k o  i z r a č u n a m o  p r a v  e n o s t a v n im  
p o t e m  v i š in s k o  ra z l ik o  m e d  l a s tn o  p o ­
s t o j a n k o  in d o lo č e n o  bazo ,  ko je  z r a č n i  
p r i t i s k  je z n a n .  S e v e d a  je p r i  t e m  t r e b a  

u p o š t e v a t i  tu d i  z r a č n o  t e m p e r a t u r o .

K a r t o g r a f  v rš i  svoj p o se l  v ozem lju  
n a v a d n o  v č a su  od m a ja  d o  o k to b r a ,  
k e r  je u s p e h  o d v i s e n  tu d i  o d  v r e m e n s k i h  
r a z m e r .  K o  p r i d e  n a  k ra j  s v o je g a  d e l o ­
v an ja ,  si o g le d a  s e v e d a  n a jp re j  v so  o k o -

10. slika: Trigonometrično merjenje viSin.

lico, p o i š č e  že  z n a n e  t r ig o n o m e t r i č n e  

t o č k e  t e r  p o s t a v l j a  s igna le ,  z n a k e  i td .  z® 
sv o ja  m e r je n j a ,  o z i r o m a  p o p r a v l j a  m o re -  
b i t n e  s t a r e j š e  z n a k e  (p i r a m id e  i. dr.)-

9, slika: Univerzalni  instrument



N a t o  p r i č n e  z d o lo č e v a n je m  p o s a m e z n ih  
t o č k ,  in  s i c e r  p r e h a j a  p r i  t e m  v e d n o  od  
z n a n e g a  n a  n e z n a n o ,  k o n t r o l i r a j o č  v s a k o  
to č k o  z m e r je n j i  s č im v e č  k ra j e v  in s 
č im  n a t a n č n e j š i m  p r i m e r j a ­
n je m  lege  s o s e d n ih  to č k .  K o  
im a  g la v n e  r a z g l e d n e  ali 
o r i e n t a c i j s k e  t o č k e  v r i s a n e ,  
p r i č n e  z d e t a j l i r a n j e m ,  
ki o b s e g a  s n i m e k  v se h  p o ­
s a m e z n o s t i  v  p o k ra j in i ,  r i sb o  
v o d n i h , c e s tn ih  in  d ru g ih  
m r e ž ,  n a b i r a n je  k r a j e v n ih  
im e n  in  d ru g ih  p o d a t k o v .
V r is a t i  in n a p i s a t i  p a  sm e  
s e v e d a  le  t o ,  k a r  je v ide l  
n a  l a s tn e  oči.  S n im e k  naj 
o d g o v a r j a  n o rm a ln i m  r a z m e ­
r a m  j t a k o  n. p r .  r i s b a  t r e ­
n u tn i h  o p u s t o š e n j  p o  k a k i  
p o p la v i  n e  s p a d a  n a  d e s k o .
R isb a  m o r a  b i t i  č i s ta ,  o s t r a  
in  z n a č i ln a  t e r  m o r a  b i t i  v 
s k l a d u  s k l ju če m  t a k o  z v a n ih  
» d o g o v o r je n ih  z n a m e n j«  , ki 
so  si s l ič n a  v v se h  d r ž a v a h .

P r i  s n i m k u  k a k e g a  
k r a j a  se  d o lo č i  na jp re j  n je ­
g ov  o b s e g ,  p o t e m  še le  se  
iz m e r i jo  in  v r i še jo  o b je k t i  
v  n je g o v i  n o t r a n jš č in i .  E n a k o  
se  p o s t o p a  p r i  g o z d o v ih  itd.
R i s b a  o b j e k to v  n a  d e s k i  z a ­
v z e m a  s e v e d a  v m n o g ih  s l u ­

ča j ih  v e č  p r o s t o r a ,  k o t  bi daYj’ optičnTm 
j>m p r a v  za  p r a v  p r i p a d a lo  po'em.

11. s l ik a : 
Merilo za 

merjenje raz-

t a  p r e m a k n i t e v  g e o m e t r i č n o  p ra v i ln e  
le ge  s k o r o  n e i z o g ib n a .  Z n a č i ln e jš e  o b ­
j e k t e  v r i su je m o  tu d i  h o t o m a  večje ,  k o t  
so  s o r a z m e r n o  v n a r a v i  ( c e r k v e ,  v id n a  
d r e v e s a ,  z n a m e n ja  itd.) .

N a j t ež je  p o g la v je  k a r t o g r a f s k e g a  d e l a  
v  ozem lju  p a  je b r e z  d v o m a  r i s a n j e  
z e m e l j s k i h  o b l i k  (gora  in dolin , g lobeli ,  
č e r i  itd.)  K a r t o g r a f  v r i su je  z a  to  p o ­
t r e b n e  v i š in s k e  č r t e  še le  p o t e m ,  k o  je 
k o n č a l  v se  o s t a lo  de lo .  N a  a v s t r i j sk ih  

, s p e c i a ln ih  k a r t a h  ,so v r i s a v a l i  v o ja šk i  
to p o g r a f i  tu d i  'črt ice , ki k až e jo  sm e r ,  v 
k a t e r o  o d t e k a  v o d a  n a  p o s a m e z n ih  p o ­
boč j ih  ( č r tk e ,  S c h ra f fe n ) ,  v e n d a r  je t a  
tu d i  n a  seb i  t e ž a v n a  • r i s b a  m o t i l a  p r e ­
g le d n o s t  z e m l j e v id a  z las t i  v p r a v  g o ra t ih  
k ra j ih ;  n a  n a š ih  no v ih  ju g o s lo v a n sk ih  
sp e c i a ln ih  k a r t a h  1 : 1 0 0 .0 0 0  im a m o  
o zem lje  i z r a ž e n o  le z v i š in sk im i  č r t a m i  
( izoh ipsam i) .  J a s n o  je, d a  s luž i  p r i  t e m  
de lu ,  ki z a h t e v a  i z r e d n o  m n o g o  z n a n ja  
in  p r a k t i č n e  iz u r jen o s t i ,  tu d i  p r a v  d o b r o  
fo to g ra f s k i  a p a r a t  in iznaš l i  so  ce lo  a p a r a t ,  
ki p r e n a š a  v o d o r a v n o  p ro je k c i jo  p o s a ­
m e z n ih  to č k  in v i š in sk ih  č r t  n a r a v n o s t  
iz p o k r a j i n s k e  s l ik e  v r i sb o  n a  m e r i ln i  
miz ic i  ( s t e r e o a v t o g r a f ,  r i s a le c  v i š in sk ih  
čr t ) .  O  vlogi fo tog ra f i je  v k a r to g ra f i j i ,  
z l a s t i  tu d i  o v a ž n o s t i  s l ik  iz z r a k o p l o v a ,  
p a  bi l a h k o  n a p i sa l i  p o s e b n o  r a z p r a v o .

T o p o g r a f  iz r iše ,  če  le  m o ž n o ,  iz g o ­
to v l j e n e  d e le  sv o je  r i sb e  še  is ti  d a n  s 
tu š e m  in  b a r v o  k a r  n a  m e r i ln i  miz ic i  
t e r  i z r a č u n a  s p r o t i  v s e  v iš in e .  K o n č a n a  
r i s b a  p a  še  ne  p r e d s t a v l j a  k o n č n e  k a r t e ,

m e r i  l o

12. slika: Merjenje razdalj optičnim potem.
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Po n j ihov i  n a r a v n i  v e l ik o s t i .  C e s te  ali t e m v e č  le  p o d la g o  za  i z g o to v i t e v  zem lje -
^ e l e z n i š k c ,  p r o g e  n. p r .  so  n a  v s e h  z e m -  v id a  v k a r t o g r a f s k e m  in s t i t u t u .  V svo jo
G v i d i h  p r e i i r o k o  r i s a n e ,  v e n d a r  p a  je p r v o t n o  r i sb o  b o  s e v e d a  v r i s a l  m n o g o



s tv a r i ,  ki  jih b o  p o z n e j e  n a  p r a v i  k a r t i  
izpus t i l ,  m n o g o  v a ž n e g a  p a  si b o  n a r i s a l  
n a  p o s e b n i h  p r o z o r n ih  list ih , k i  se  l a h k o  
p o la g a jo  n a  o s n o v n o  r i sb o  s a m o .  N a  
e n e m  l is tu  b o  o b d e l a l  n. p r .  r a z š i r j e n o s t  
g o z d o v  v  svoji p o k ra j in i ,  v  d r u g e g a  v r i sa l

v s e  v i š in s k e  t o č k e  z z a p o r e d n i m i  š t e ­
v i l k a m i  in  v iš in am i ,  o b e n e m  p a  b o  n a  
n jem  o zn a č i l ,  n a  k a k š e n  n a č in  je b i l a  
v s a k a  t o č k a  i z m e r j e n a ;  t r e t j i  li s t  b o  o b ­
s e g a l  v s a  k r a j e v n a  im e n a ,  č e t r t i  p o ­
p r a v k e  s t a r e j š ih  z e m l j e v id o v  itd.

(Dalje prihodnjič.)

M. P.:

Z d ija šk e  eksped ic ije .
(Odlomki iz raziskovanja Križne jame pri .Ložu v letu Gospodovem 1926.)

Priprave.
T is t i  d a n ,  k o  je A m u n d s e n  s f rča l  n a  

s e v e r n i  te ča j ,  d a  p r e g l e d a  in p o p r a v i  
z e m e l j s k o  os, sm o  s o g la sn o  s k l e n i l i : 
T a k o j  p o  k o n č a n i h  šo l sk ih  s k r b e h  se  
p o d a m o  n a  r a z i s k o v a n j e  K r iž n e  jam e .  
S k le p  je bi l s t o r j e n  in  o b e n e m  tu d i  iz ­
v o l jen  p r i p r a v l j a ln i  o d b o r .  Z m r z l i č n o  
n a g l ico  in  s p o lž e v o  p r e u d a r n o s t j o  so  se  
z a č e l e  p r i p r a v e  z a  e k s p e d ic i j o  v p o d ­
z e m e l j s k e  r o v e ,  k i  s e  r a z p r o s t i r a j o  v 
g r ič ev ju  m e d  c e r k n i š k o  in  l o š k o  k o t l in o .  
V s a k  t e d e n  so  s e  v r š i l a  p o s v e t o v a n ja ,  
v s a k  d a n  je p o s t a l  n a š  i n v e n t a r  z a  to  
ali o n o  o ro d je  b o g a te jš i .  Ni p r e t e k l o  
š t i r i n a j s t  dn i  in  že  sm o  im e l i  sk u p a j ,  
k a r  je b i lo  p o t r e b n o  z a  d o s e g o  n a š e g a  
cilja.  P r e d a l e č  bi  z aše l ,  a k o  bi  h o te l  po  
v r s t i  n a š t e v a t i  vse ,  k a r  sm o  zbra l i .  P o ­
zab i l i  n i s m o  n a  n a jm a n j š o  m a le n k o s t ,  
še  ce lo  n a  p l a v a ln e  h la č ic e  ne ,  z a  s lu ­
ča j ,  d a  b o  t r e b a  p o d  z em ljo  p la v a t i .

Č a s t ,  k o m u r  č a s t  ! Z a v e d a jo č  se  k u l ­
t u r n e g a  p o m e n a  n a š e  e k s p e d ic i j e  so  d o b r e  
m a m ic e  r a d e  volje  p r i s p e v a l e  p a r  k o v a ­
č ev  v d o b e r  n a m e n ,  s t ro g i  o če t je  p a  so  
da l i  n a jv iš jo  s a n k c i jo  z a  p r i s to p  v n a š  
k rog .

N e  m a lo  s m o  se  čudi l i ,  d a  n a m  je 
š o l s k a  o b la s t ,  s i c e r  n e d o s t o p n a  za  n o ­
v o d o b n e  b rk l a r i j e ,  r a d e  vol je  in  h i t ro  
p o s t r e g l a  z d o k u m e n t i ,  k i  so  p o t r e b n i  
z a  č e t r t i n s k o  v o ž n jo  p o  ž e le z n ic i  in  p o ­
t r e b n i  p r o t i  ž a n d a r j e m .  Ž e l e z n i š k a  u p r a v a  
n a m  je z a g o to v i l a  p o s e b e n  voz ,  z a  k a r  
ji b o m o  v e d e l i  h v a lo  d o  k o n c a  b iv a n ja  
n a  n a š e m  p la n e tu .

Z ad n j i  d a n  p r e d  o d h o d o m  —  g e n e ­
ra ln i  p r e g l e d  in  k o n č n a  p r e i z k u š n j a  
e k s p e d i c i j s k e  č e t e .  Z b ra l i  sm o  se  n a  
š o l s k e m  d v o r i š č u ,  s e  v p o ln i  bo jn i  o p r e m i  
p o s t a v i l i '  v v r s to  in  n a š  s t ro g i  n a r e d n i k  
F e r e n c  je v s a k e g a  p r e m o t r i l  od  n o g  d o  
g la ve .  Ni g a  b i lo  m e d  t r id e s e t im i ,  n a  
k a t e r e m  n e  bi b i la  o p a ž e n a  t a  ali o n a  
n a p a k a  b o d is i  v  o b le k i ,  b o d is i  v o p r e m i  
al i p a  t e le s n i  s t r u k t u r i .  T a  je p r i š e l  v 
m o d n ih  čevljih , oni  b r e z  k u h a ln ic e ,  t r e t j i  
je p r i n e s e l  v  g o to v in i  p e t  d in a r j e v  p r e ­
m a lo ,  v  k o n z e r v a h  p a  z a  s to  p r e v e č  i td .  
O b tej  p r i l ik i  se  je i z k a z a l a  p o t r e b a ,  d a  
se  iz v rš i  m a jh n a  p r e g r u p a c i j a  sil.  V  v r s t i  
se  je n a m r e č  še le  o č i tn o  v id e lo ,  d a  je  
M o č e r a d  v s e k a k o r  p r e š i b k e g a  t e l e s a  
za  n a p a d a l n i  o d d e l e k ,  p a č  p a  d u š e v n o  

dovo l j  r a z v i t  z a  » te le fo n « ,  k j e r  b o  p o ­
m a g a l  s p a j a t i  ž ico . P o  d v e  u r i  t r a j a j o č e m  
p r e g l e d o v a n ju  s e  je F e r e n c  o d k aš l ja l ,  
p ljun i l  t r i k r a t  n a  lev o ,  d v a k r a t  n a  d e sn o ,  
n a t o  p a  im e l  n a g o v o r ,  k i  je z b r a n e  g a ­
nil d o  n e z a v e s t i  in  je to r e j  v r e d e n  z g o ­
d o v i n s k e g a  s p o m in a .

» Iz b o j e v a n  je boj z l a t in s k im i  g lagoli ,  
z a c e l j e n e  so  r a n e ,  k i  so  n a m  jih bili 
z a s e k a l i  k v a d r a t i ,  k u b i  in  lo g a r i tm i ,  in  

s r e č n o  s m o  p r i ja d ra l i  p r e k o  m o r ja  k is lin  
in luž in .  P r e s e k a n  je v o z e l  z v e r i ž e n i h  

šo l sk ih  p a r a g r a f o v ,  u t ihn i l  je m r t v a š k i  

z v o n e c ,  k i  n a m  je k r a j š a l  m i n u te  z la te  
m la d o s t i .  P a  k d o  bi obu ja l  ž a l o s tn e  s p o ­
m in e  n a  t r a g i č n e  d o g o d k e  iz p o l p r e t e ­

k le g a  č a s a ? l  D e s e t  m e s e c e v  sm o  ž ivel i  
ž iv l jen je  z a n i č e v a n ih ,  d a n e s  p a  č u t im o  
v s eb i  t i so č  a t m o s f e r  l a t e n t n e  energije*



k i  se  m o r a  s p r e m e n i t i  v  k in e t i č n o .  P e ­
r e s n i k e  b o m o  z a m e n ja l i  z l o p a t a m i  in 
k r a m p i ,  r a v n i l a  s k u h a ln ic a m i ,  r a z t r g a n e  
Š pehe  s v e t e  m o d r o s t i  p a  z n a h rb t n ik i ,  
p o ln im i  z e m e l j sk ih  d o b r in  ; in p o z ab i l i  
n e  b o m o  n a  d o b r o  voljo . V e n  iz te sn ih  
uči ln ic ,  m u č i ln ic  n a š e g a  d u h a ,  v e n  v p r o ­

s to  p r i r o d o  !
K o n č a n e  so  p r i p r a v e  z a  n a š e  v e l ik o  

de lo ,  z v e se l je m  in r a d o s t jo  v s r c u  u g o ­
ta v l ja m ,  d a  m e d  v a m i  ni b o jaz l j ivca .  
J u t r i š n j i  d a n  b o  d a n  n a š e g a  s l o v e s a  od 
d ra g ih  n a m  z n a n c e v ,  ju t r i  b o m o  o d p o t o ­
v a l i  in d o k a z a l i  u rb i  e t  o rb i ,  d a  m is l im o  
re s n o .  D o s to jn o  s e  b o m o  po s lov i l i  o d  v s e ­
ga , k a r  n a s  v e ž e  z u s o d o  z e m e l j s k e g a  p o ­
vrš ja ,  saj o d h a j a m o  v k ra l j e s tv o  n e k a l j e ­
n e g a  m i ru  in a b s o l u tn e  t e m e .  P u s t i t e  
d o m a  s l a b e  r a z v a d e ,  z a k l e n i t e  z d e s e ­
t im i  k l j u č a v n ic a m i  b l e b e t a v o s t  in  k l e p e ­
t a v o s t ,  g o d rn ja n je  in  p r e p i r l j i v o s t  t e r  
s p lo h  vse ,  k a r  b i  n a s  m og lo  r a z d r u ž e ­
v a t i .  E n a  m ise l ,  e n a  že l ja  bo d i  n a m  v sem  
s k u p n a  : p r o d r e t i  v ta jn o s t i ,  k i  jih kr i je  
K r i ž n a  g o ra .  Z v s t o p o m  v e k s p e d ic i jo  je 
v s a k  po lož i l  p r i s e g o ,  d a  bo  v e s t n o  vrš il  
o d k a z a n o  m u  n a l o g o : d a  b o  p leza l ,  k je r  
in k a d a r  b o  t r e b a ,  d a  bo  p la v a l  in  se  
p o ta p l ja l ,  če  m u  b o  z a u k a z a n o ,  d a  se  
b o  d a l  o b es i t i ,  č e  b o d o  t a k o  z a h t e v a l e  
r a z m e r e .  O m a h o v a l i  n i s t e  v na jhu jš ih  
k r iz a h ,  ki sm o  jih p rež iv l ja l i  r e d n o  p r e d  
z a k l ju č k o m  v s a k e g a  t r im e s e č j a .  H r a b r o  
s t e  v z d rž a l i  o f e n z iv e  m o g o č n e  a n t a n t e  
l i t e r a to v ,  u s t ra š i l i  se  n is te  n e v a r n i h  m a t e ­
m a t i č n ih  p a r a b o l  in  h ip e rb o l  in zbega l i  v a s  
n iso  sm rd l j iv o  fo rm u l i ra n i  plini.  J u n a š k o  
s t e  se  d rža l i  in  p o n o s e n  sem ,  d a  s to j im  tu  
p r e d  v a m i  ju n a k i ,  p r e s r e č e n ,  d a  v a m  m o ­
r e m  bi t i  n a r e d n i k  in višji k u h in j sk i  n a d z o r ­
n ik  in p r e g l e d n ik .  Vi, ki  z r e t e  n a  s r e č n o  
p re s t a n e ,  n e p r i j e t n o s t i  p o ln e  čase ,  v am  
se  ni b a t i  b o d o č n o s t i ,  n e  in fu tu ro  p r im o  
•n n e  in  fu tu ro  s e c u n d o .  .K o ra jž a  velja* 
je v e d n o  bi lo  n a š e  b o jn o  ges lo  in s t e m  
ges lom  z a č e n j a m o  tu d i  n a š e  n a jn o v e jše  

pod je t je .«

D a n  s l o v e s a  in  o d h o d a .

»Kaj je z n j i m ? «  —  »E, kaj  n e k i ?  
P rem is l i l  se  je in z a  k o s i lo  s n e d e l  d a n o  
b e s e d o .  O n in p a  m o š k a  b e s e d a  s t a  n a ­

s p r o t n o  s o r a z m e r n a  p o jm a .  Saj  g a  p o ­
z n a m o  . . .« T a k e  in  s l ičn e  b e s e d e  so  se  
s l i ša le  n a  r a č u n  M o č e r a d a  in n je g o v e  
d a n e  b e s e d e ,  k o n č n o  se  je p a  k  s r eč i  le 
iz k a z a lo ,  d a  s t a  b i la  č e t r t u r n e  z a m u d e  
k r i v a  t e t a  in  s t r ic ,  n e  p a  on, ki je v e d n o  
n a  sv o je m  m e s tu .

P o  v e se l i  u g o to v i tv i ,  d a  n e  m a n j k a  
n o b e n e g a  in  n o b e n e m u  nič ,  je n a š  r a ­
č u n o v o d j a  G a š p e r  izpo ln i l  v se  f o r m a l ­
n o s t i ,  k i  so  p o t r e b n e  za  p r e v o z  t a k o  
ž iv e g a  k a k o r  m r t v e g a  m a t e r i a l a  z a  z n i ­
ž a n o  v o z n o  ta r i fo .  V se  je šlo l e p o  v r e d u ,  
le  v  v o z  s e  n i s m o  mogli vsi  s t lač i t i ,  
d a s i  n a s  je s p r e v o d n i k  z ag o tav l j a l ,  d a  je 
n o t r i  p r o s t o r a  za  s to  ljudi in še  p a r  
p s i č k o v  p o v r h u .  » G o s p o d ,  d a j t e  n a m  večji 
in m o č n e j š i  voz ,  s i c e r  je p r a v  v e r je tn o ,  
d a  b o d o  ju t r i  p o ro č a l i  list i o v e l ik i  ž e ­
le z n išk i  n e s r e č i  t a m  kje  n a  b o r o v n i š k e m  
m o s tu .  K o  b o m  p r o m e t n i  m in i s te r ,  se  
v a s  b o m  ob  p r i l i k i  s p o m n i l  in  v a s  za  
s to r j e n o  n a m  u s lug o  p o m a k n i l  v viš jo  
s k u p i n o  o s n o v n e  p la če .«  In  F e r e n c  je 
zm a ga l .  O b s e d m ih  z v e č e r  sm o  se  v ese l i  
o d pe l ja l i  p r o t i  R a k e k u  v v o z u ,  ki  n e  

t r e s e  in n e  g u n ca .
R a k e k ! J u g o s l o v a n s k i  B a e d e c k e r ,  

B a d iu r a ,  p i š e :  R a k e k  i z h o d išč n a  t o č k a  . . . 

J a z  bi k  t e m u  še  p r i s t a v i l : z a d n ja  ju g o ­
s l o v a n s k a  p o s t a j a  n a  p ro g i  L ju b l ja n a —  
T rs t ,  s e d e ž  o b m e jn e  s t r a ž e  in v a ž n a  b o r z a  
za  t i h o t a p c e .  P r i j a z n o  le ž e č a  in r e s  k r a s n o  
u r e j e n a  v a s  se  te  ze lo  u g o d n o  dojm i.  
P re d p o g o j  je s e v e d a ,  d a  n e  d ežu je .  Ob 
d e ž e v n e m  v r e m e n u  p a  s čevl ji  l a h k o  po  
v iš in i  c e s t n e g a  b l a ta  z m e r i š  ž i v a h n o s t  
tu  se  v r š e č e g a  p r o m e t a .  P o  k r a t k e m  
p r e r e k a n j u  s f inanca r j i ,  ki so  n a s  r a d i  
n a š ih  n a h r b t n i k o v  h o te l i  u v r s t i t i  v  s k u ­
p in o  t i h o t a p c e v ,  je z a d o n e lo  p o v e l je  za  
o d h o d .  »Oj zdaj g rem o ,«  je b i l a  u v e r t u r a  
v n a š e  n o v o  ž ivljenje ,  p e l  jo je bolj 
z m e š a n  k o t  m e š a n  zb o r ,  ig ra l  p a  n a š  
t a m b u r a š k i  o d se k ,  n a  če lu  m u  v e d n o  
z a d o v o l jn i  K o le n č e v  F r a n c e ,  v u lg o  S to lp .

K r e p k i h  in n ag l ih  k o r a k o v  sm o  jo 
u re z a l i  p ro t i  C e rk n ic i .  P rav i jo ,  d a  se  od 
R a k e k a  d o  C e r k n i c e  p r i d e  v po l  p a s je  ure .  
Mi sm o  p s a  p r e k o s i l i  z a  p e t  m in u t .  K a ­
d a r  te  b o  p o  n e s r e č i  v d e ž e v n e m  v r e ­
m e n u  p o t  z a n e s l a  v  te  k ra je ,  n e  hodi



p o  ces t i ,  d rž i  se  b l ižnjic , k i  so  b r e z  b l a t a  
in  m la k u ž .  S i c e r  ti  p a  iz v se g a  s r c a  ž e ­
lim ž a r k e g a  s o l n c a  n a  n e b e š k e m  b a l d a ­
h in u ,  ki  se  r a z g r in j a  n a d  d iv n o  c e r k n i š k o  
k o t l in o ,  z a p r t o  n a  jugu  z m o g o č n im  z i ­
d o m  j a v o r n i š k e g a  po g o r ja ,  n a  s e v e r u  p a  
o m e je n o  s S l iv n ico  in  v z h o d n im  o b r o b ­
n im  g r iče v jem .  Naj ti  n e  ka l i  u ž i t k a  n a d  
l e p o to  t e h  k r a j e v  d e j s tv o ,  d a  s e  n a h a j a š  
t i k  p r e d  d r ž a v n o  m e jo ,  ki je n o ž  v t e ­

le su  n a š e g a  n a r o d a .  P r i d e  čas ,  k o  b o  
s l o v e n s k i  J a v o r n i k  o n s t r a n  in še  da l je  
v e s  ju g o s lo v a n s k i  . . .

N a p re j  ! N a m  se  m u d i  t ja  p o d  K r iž n o  
g o ro ,  ki  sm o  jo z ag led a l i  že  p r i  k a p e ­
lici z v iš in e  n a d  R a k e k o m ,  a  je o d  C e r k ­
n ic e  o d d a l j e n a  še  d o b r i  d v e  uri .  V es  čas ,  
o d  C e r k n i c e  p a  d o  G r a h o v e g a ,  te  pe l je  
c e s t a  po  ju ž n e m  v zn o ž ju  S l iv n ic e  o b  
p r i r o d n e m  ču d e žu ,  ob  C e r k n i š k e m  je ze ru .

(Dalje prihodnjič,)

Naši p o m e n k i
Krsto. Tvoja pesem »Mati« me nikakor 

ne zadovolji. Ni vsebinsko prepričevalna. 
Kaj vse poveš raznih sto- in s tokrat  ob rab ­
ljenih fraz o »izgubljenem sinu, ki blodi po 
močvirju in se pogreza v blato«, o »strupe­
nem jabolku spoznanja«, v ka te rega  si vgriz- 
nil (?) in o »trnjevi poti«. Nikar tako zavito 
in načitano ne piši. Povej, kar je v lebi,  p re ­
prosto, pa bom vesel Tvojih pesmi. Zakaj 
moraš iskati v življenjske položaje, ki so Ti 
tuji, bodi iskren. Potem boš lahko samosvoj 
in p repričevalen  in Ti ne bo potreba  drape- 
rije »pošastnih oblakov«, »temnih noči«, 
»črnih zaves«, »svetlečih se gloriol«, ki samo 
motijo v svoji našopirjeni vsakdanjost i. Za­
voljo r i tma pa nikar ne delaj sile besednemu 
redu, kakor  si jo n. pr.: »o mati, tak ra t  (!) 
sem srečen j a z ! «  in druge. Poslušaj, boš 
videl, da bo tako laže in boljše! In prihod­
njič piši na eno stran. Pozdravljen!

A leksander  Zahod. Tvoja »Zvečer na po­
kopališču« je strašna.  Če si bral Gregorčiča,  
veš, kako je on obdelal isto doživetje. In 
Tvoja s tvar  (pesem ne rečem, ker hi bilo to 
greh): Prozaično izsiljeno premišljevanje o 
minljivosti. K besedičenju:

»Pa je tiho prišla smrt.
Z njo je prišla črna krsta, 
črna krs ta  z zlatim križem:
Zdaj je prišla nate v r s t a . . . «

bi dodal Tvoj konec, ki sem ga le to l ik)  
spremenil, da je vreden vrstnik neestetič-  
nemu verzificiranju, ki sem ga citiral:

»In ti boš strt,
»Po tebi ril bo krt.«

Tvojo drugo pesem sem popravil. Morda bo 
natisnjena. Pozdrav.

Cvetozar . V mitologiji in geografiji fi pod­
kovan.  Fizike pa ne poznaš preveč. To sem 
videl iz Tvojih prispevkov. Če so pesmi, ne 
vem. »Pozna jesen« je pesem, če je pesem 
rimani zemljepis, ki ga je izdal okrog !. 1800.

nekdo na Nemškem. »Večerni sestanek« je 
pa po vzorcu:

»Mačka pravi: Mjav, mjav, mjav, 
sedem grošev za pa r  krav.«

in podobno. To ni nič. Pa še to. V knjižni 
slovenščini ne moremo sprejet i dialektičnih 
oblik, kakor  jih rabiš v rimah »nebo — do ­
mov« (dial. izg. domo), »usta — vsa«. In še 
us ta so pl. tant., kakšen sklon naj bi bil »z 
usta«, mi ob priliki razloži. Za moj razum je 
ta ublika prcskrivnoslna, da bi jo mogel 
razumeti . Brez zamere!

Mihael Mihajlovič Fujsov. Kaj bi dejal k 
Tvojima doneskoma? Ne vem. Čuvstvo je 
močno. Primc, ker  je doživeto. Jezik in stil 
sta pa nerodna, pogrešna. Brez čuta za r i t ­
miko si, Bi vzel. Toda treba bi bilo toliko 
popravkov in črtanja, da bi ostalo kvečjemu 
eno tretj ino dosedanjega. Tega pa, upam, ne 
zahtevaš,  da bi celo še prepisal. Čuvstvo je 
močno, čeprav  je nekam nezdravo, bolestno 
obupano. Marsikdo bi Te radi tega odklonil. 
Le jezik je slab. Neskončno sc ponavlja in­
verzija, »sc pa«, »narave zakon«, »zakaj baš 
to poje«, »jo pa«, »bi moj jok bil«, »da jaz 
tudi smem znati« itd. Nadalje vulgarne fra­
ze, ki so slabe, n. pr. »v veliki časti mora 
biti«. Tudi vse preveč govoriš. Pripoveduješ 
naokrog, brez konca,  ne da bi podal kaj 
novega. Z besedicama »gori«, »doli« (ni prav  
»gor, dol«) si vse preveč pomagaš. To ne 
gre. Često je to naravnost nepravilno. Beri 
in študiraj dobre  stiliste, da boš dobil šc 
sam čut za jezik. Poslušaj in poskušaj. Ve­
rujem vate!

O dijaških potovanjih. Dobili smo na to ­
zadevno vprašanje  v zadnji številki (str. 41) 
samo tri odgovore. Malo jih je sicer, a so 
vsi zanimivi. 15 dijakov iz Prekmurja jc bilo 
v goričanskem delu Slovenske Krajine, na 
severni meji naše države, odkoder so gle­
dali v Rabsko dolino med Slovence na Ma­
džarskem. Imeli so .s  seboj tamburice in vio ­
line. Dva izmed njih sta obiskala nato šc 
Pohorje, ki sc iz Prekmurja  lepo vidi. Novo- 
meščan je potoval s kolesom iz dolenjske 
metropole preko Brežic, Podče tr tka  in Ptuja 
k Veliki Nedelji, od tu pa preko Celja i°



Domžal nazaj v Novo mesto. Lepa klobasa! 
Junašk i  učenec meščanske šole v Krškem 
je bil pa na Triglavu.

Krekova slika v lanskem »Mentorju«. 
Krekove fotografije, kjer bi bil Krek sam in 
dobro zadet,  so redkost.  Imel je namreč to 
posebnost, da se ni maral dati slikati, kakor 
je bil tudi proti  temu, da bi se objavljala 
njegova slika. P red  svojim doktora tom se 
bržkone sploh ni dal n ikdar slikati, ne  kot 
gimnazijec, ne kot bogoslovec in ne kot go­
jenec Avguštineja. Ko je bil pa 1. 1897. iz­
voljen v državni zbor, se slikanju ni mogel 
izogniti; kajti rabil je sliko za železniško le ­
gitimacijo. Seveda so se sedaj njegovi znanci 
trudili, da bi prišli v poses t  te slike, a za ­
man. Polet i 1901 je prišel  Krek na shod v 
Bovec, kjer je bil za kaplana  Trentar, naš 
znanec iz lanskega »Mentorja«. (Gl. str. 105!) 
T ak ra t  je opazil T ren ta r  med papirji, ki jih 
je imel Krek pred  seboj na mizi, tudi nje ­
govo legitimacijo s sliko. Prosil ga je, naj 
mu jo da. Krek na to ni pristal, češ, saj me 
poznaš; »da bi me okoli kazal  kot medveda,  
tega pa že ne!« Tren ta r  pa je oprezoval 
okoli njega in slednjič se mu je posrečilo, 
da je neopaženo Kreku sliko izmaknil. Dal 
jo je še isti dan po organistu Ivanu Miheliču 
posneti in povečati — in ta posnetek je ob­
javil lani »Mentor« na str. 63 s pripombo, 
da je slika iz 1. 1900. Ta pripomba bo pač 
v toliko napačna, da slika ni iz leta 1900., 
ampak iz 1. 1897. Original te slike je bil ob ­
javljen v »Ilustr. Slovencu« III. (1927), št. 40.

I. D.
Prosvetn i večeri v Ljubljani. Ljubljanska 

Prosvetna zveza bo priredila  (ozir. je delo ­
ma že priredila) v zimski sezoni 1927/28 vrsto 
javnih predavanj,  ki so dostopna slehernemu 
brez razlike proti neznatni vstopnini. (Vstop­
nina znaša za dijake 1 Din.) Predavanja sc 
vrše od začetka okt. 1927 do konca marca 
1928. Začetek ob 8 zvečer. Pred predavanjem 
je navadno nekaj glasbenih točk ali kaka  d e ­
klamacija, ki je v zvezi z vsebino p redava ­
nja. Predavatelj i imajo direktivo, da naj p r e ­
davanje ne traja dalj nego tri četrt  ure, tako 
da se obiskovalci ne utrudijo in da ne iz­
gube preveč časa. Opozarjamo dijake na ta 
Predavanja, ker  so dijakom v mnogem oziru 
zelo koristna . Vsak dijak sc mora potruditi, 
da sc nauči lepo govoriti pred številnejšim 
občinstvom. Kaj je n. pr. duhovnik, odvetnik, 
učitelj brez daru govora? Lepo p red iva t i  je 
Pa tudi umetnost,  ki se je je treba  učiti. Naj­
bolje se je pa učiš, ako poslušaš druge p re ­
davatelje.  TucH vsebina predavanj je baš v 
letošnji sezoni izredno zanimiva (spiritizem, 
yeč zanimivih potovanj, nekaj li terarnih p re ­
davanj, razmere med Čehi in Belorusi, »ru­
mena nevarnost« itd.). Lahko rečemo, da sc 
oo dijak, ki ho vsaj deloma redno obiskoval 
*c pri reditve po svoji izobrazbi v marsičem 
Ugodno razl ikoval od sošolcev. Prav poseb- 
Uo opozarjamo na li terarni večer  dne 3. fe­

bruarja  1928, ko bodo Finžgar, Pregelj in 
Sardenko brali svoje spise. Še v poznih letih 
vas bo veselilo, da ste ko t  dijaki sami sli­
šali, kako so bral i svoja dela odlični možje 
iz naše  slovstvene zgodovine. — Vsa p red a ­
vanja se bodo odslej vršila v  novi mali dvo ­
rani hote la  Uniona. S p o r e d  p r o s v e t ­
n i h  v e č e r o v ;

1. Dne 7. okt. 1927: Ob deset i  obletnici 
K rekove smrti. P redava prof. Dolenec. (Čisti 
dohodek je namenjen društvu »Dr. Janez  Ev. 
Krek«, ki p r i red i  ta  veče r . )— 2. Dne 14. okt.  
1927: Po potih sv. Cirila in Metoda.  Predava  
«nsgr. Viktor Steska.  — 3. Dne 21. okt. 1927: 
Matterhorn in Monte Rosa. Prof. Janko  Mla­
kar. — 4. Dne 28. okt. 1927: Naša pot v 
Miinchen, Predava dr. R. Tominec. — 5. Dne
4. nov. 1927: Naš podzemeljski svet. P red .  
prof. dr. V. Bohinec. — Dne 11. nov. 1927: 
Spiritizem. Predava vseučiliški profesor dr .  
L. Ehrlich. — Dne 18. novembra 1927r 
Preganjanje katoličanov v Mehiki. P redava  
p. dr. Hugo Bren. — 8. Dne 25. novembra 
1927: Čuda morja. Predava prof. Fr. Pengov.
— 9. Dne 2. dec. 1927: Sodobna Rusija. P re ­
dava  urednik Fr. Terseglav.  — 10. Dne
9. dec. 1927: Potovanje okoli sveta v 80 dneh.
P redava prof. dr. Vinko Šarabon. __ 11. Dne
16. dec. 1927: Potovanje po gori Sinaj. P re ­
dava vseuč. prof. dr. M. Slavič. — 12. Dne 
13. jan, 1928: Slovenski glasbeniki. P redava 
dr. A, Dolinar. Pevske točke izvaja pevsko- 
društvo »Ljubljana«. — 13. Dne 20. jan. 1928: 
Ob 50letnici Otona Župančiča. Predava  prof. 
dr. Jak .  Šolar. — 14. Dne 27. jan. 1928: Naš 
planetni sistem. Predava kan. Jan .  Sušnik. —
15. Dne 3. febr, 1928: Literarni večer. Pisa­
telja Fr. S. Finžgar in dr. Ivan Pregelj te r  
pesnik dr. Al. Merhar bero svoja dela. —
16. Dne 10. febr. 1928: Češkoslovaška. P re ­
dava ured. Bog. Šedivy. — 17. Dne 17. febr.  
1928: Beloruski večer. P redava urednik Bog. 
Šedivy. — 18. Dne 24. febr. 1928: Naši izse­
ljenci v Nemčiji, Franciji in na Holandskem. 
P redava tajnik V. Zor. — 19. Dne 2. marca 
1928: Zdravstveno predavanje. Zdravnik dr. 
A. Brecelj. — 20. Dne 9. marca 1928: Radio , 
njega pomen, tehnika in organizacija. P r e ­
dava tehnik Fr. Bizjak. — 21. Dne 16. marca 
1928: Rumena nevarnost. Predava bančni 
uradnik Fr. Miklavčič, bivši konzul, uradnik 
v Novi Zelandiji. — 22. Dne 23. marca 1928: 
Cerkev sv. Petra  v Ljubljani. P redava  msgr. 
Viktor Steska.  — 23. Dne 30. marca 1928: 
Etna in Vezuv. Predava  prof. Janko  Mlakar . 
(Čisti dohodek je namenjen kapelic i sv. Ci­
rila in Metoda v Vratih.)

Nekaj naslovov slovenskih nalog. V zad ­
nji številki je prinesel  »Mentor« nekaj n a ­
slovov slovenskih nalog s III. državne realne 
gimnazije. Tukaj objavljamo naslove nalog, 
ki so jih v šolskem letu 1926/27 pisali učenci 
v VII, razredu na II. drž, realni gimnaziji v 
Ljubljani.



Š o l s k e  n a l o g e :  1. Vodnik — pesnik 
prosvetl jenega absolutizma. — 2. Poglavitne 
osnove romantične miselnosti. — 3. a) Can­
karjev  Kurent — knjiga trojne ljubezni; 
b) Umetnik  in občinstvo. (Po Cankarjevem 
Kurentu . — 4. Pred  izpitom. — 5. Levstik, 
reformator slovenske proze.

D o m a č e  n a l o g e :  1. »Jezik je zrcalo 
značaja narodovega.« (V. Vodnik.) — 2. a) 
List iz mojega dnevnika; b) Življenjska 
e t ika  po Ciceronovem spisu »De officiis.«
— 3. Sebičnež. (Slika značaja.)

Mali  o b zo rn ik
Bora Stankovič. Prejšnji mesec so poko­

pali Srbi enega svojih najboljših modernih 
pripovednikov. Bora Stankovič je bil rojen 
1876 v Vranju. Po univerzitetnih pravnih š tu ­
dijah je postal državni uradnik v raznih mi­
nistrstvih,  dokler ni bil letos upokojen. Znan 
je najbolj po svojem delu »Nečista krv«. Po- 
leg tega ima še »Iz starog Jevandel ja«, 
»Božji ljudi«, »Koštana«, »Kuža« in »Belka«. 
Bora  Stankovič je izredno fin opazovalec,  
stilist in sl ikar  ljudi iz vranjske okolice. Naj­
več sc je bavil s problemom križanja ras, 
narodov, običajev, temperamentov, religij v 
krajih Južne Srbije, kje r so pomešani Srbi, 
Bolgari, Vlahi, Arnauti  in Turki. Iz te meša ­
nice je nastal  čudoviti macedonski značaj, 
ves poln nasproti j in strasti, ki je ravno radi 
tega vabil pisatelja, kakor  je Stankovič. Je  
sicer semintja preveč seksualen,  da ni za 
v roko vsakemu. Vendar je in ostane eden 
najboljših srbskih pisateljev.

Knjige in revije
Popravek. V zadnji številki »Mentorja« 

sem na str. 46 poročal o Kramarjevem rezi­
janskem katekizmu in sem trdil, da Slovenci 
doslej, »vsaj kolikor je meni znano«, nismo 
imeli nobene knjige v rezijanščini. Še p re ­
den je bila razposlana 1. številka »Men­
torja«, sem se prepričal, da moja trditev ne 
drži. Ko sem namreč listal po raznih t isko­
vinah, ki sem jih bil prinesel iz Gorice, sem 
bral tudi v letošnji junijski številki »Stani­
čevega vestnika«, da je izdal prvi katekizem 
v rezijanskem narečju že 1. 1875. Poljak I. 
Baudouin de Courtenay.

še  par besed o »Staničevem vestniku«! 
Valentina Staniča (1774— 1847) poznajo sed- 
mošolci iz slovstvene zgodovine kot enega 
najstarejših kulturnih delavcev na Goriškem, 
ki je med slovenskimi pisatelji v tem oziru 
pač edini, da nekaterih  svojih knjig ni samo 
napisal, ampak jih tudi — sam natisnil, v e ­

zal in prodajal! O tem beremo v Glaserjevi 
Zgodovini slovenskega slovstva (II., str. 204): 
»Kupil je stare  črke od tiskarja, osnoval si 
svojo tiskarno,  naučil se tiskarstva,  spisal in 
natisnil sam eno knjižico na Banjšicah, dve 
v Ročinju; vezal in prodajal jih je tudi sam,« 
Po tem zanimivem rodoljubu se torej ime­
nuje list, ki je tudi posebne vrste:  dobivaš 
ga nam reč  brezplačno, kajti izhaja kot r e ­
klamno glasilo Katoliške knjigarne v Gorici, 
Riva Piazzutta 18.

O Rezijanih poroča omenjena številka 
»Staničevega vestnika«, da prebivajo v eni 
sami občini, ka te re  površje meri 1 1 9 8  km'-'; 
občina je 1. 1920. štela  3689 prebivalcev. 
Toda po svetu je par  tisoč rezijanskih dež- 
nikarjev, brusačev, zidarjev in prodajalcev 
južnega sadja. Vseh Rezijanov bo kakih 6000. 
O njih jeziku pravi »Staničev vestnik«:

»Rezijani govorijo svoj lasten slovenski 
jezik. Od nekdaj so zato vzbujali pozornost 
jezikoslovcev. Že ob koncu 18. stoletja je o 
njih pisal poljski grof Potočki, 1. 1801. je o 
njih poročal Čeh Piše!, sredi 19. veka so 
pisali o njih Stanko Vraz, Rus Sreznevski iri 
Nemec Bergmann. Na podlagi teh poročil 
sta razpravljala  o rezijanskem jeziku češki 
učenjak ŠafaHk in italijanski jezikoslovec 
Ascoli. Najtemelji tejša je razprava ruskega 
vseuč. profesorja Poljaka I. Baudouina de 
Courtenaya »Rezija in Rezijanje« v II. zvez ­
ku »Slavjanskega zbornika«, St. Petersburg 
1876. Baudouin je bil že 1. 1875. izda! »Rezi­
janski katekizem«. Delo so Rezijani sprejeli 
L velikim navdušenjem, postal je pravi va- 
dcmecum rezijanskih popotnikov in drago­
cenost  rezi janske hiše.«

Na pomoto glede rezijanskega katekizma 
je opozoril uredništvo »Mentorja« tudi gosp. 
prof, Iv. Koštial v Novem mestu v dopisu z 
dne 31. oktobra  t. 1., kjer našteva tele knjige 
v rezijanskem narečju:

1. II Catechismo resiano. Udine 1874, 8", 
113 str. (Priredila prof. dr. J.  Baudouin in 
dr. G. Loschi.)

2. Chansons et airs de danse, recueillis 
dans la vallče de Rčsia, v Baudouinovih 
.-Materialien zur siidslav. Dialektologie«, 
Petrograd 1891, To so rezi janske n a r o d n e  
pesmi, zapisane natanko po ljudski izgo­
varjavi.

3. Baudouin je izdal še več rezijanskih 
tekstov 1. 1895. v Petrogradu.

Kramar je napravil v svojem katekizmu 
nekak kompromis med rezijanskim narečjem 
in knjižnim jezikom.

Prof. Koštial nas je tudi opozoril na to, 
da je v Kramarjevem katekizmu poleg n e ­
štetih furlanskih in italijanskih besed še 12 
nemških: troštati, šinkat, jeperhat, žignat, 
ofrat, mitelni, fraj, štalca, špigle (-= zrcalo), 
limar ( =  immer), virnahti ( Weihnachten) 
in žmaker ( =  zaušnica). I. D.

*



M a l o  z a  š a lo  * m a l o  z a  r e s
Tarča.

(Miroljub, Vižmarje.)

Zemljepisna uganka.
(Miroljub, Vižmarje.)
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Računska naloga.
(Miroljub, Viimarje.)

Nekdo je kupil večje število srečk po 
10 Din. Ob žrebanju je videl, da na •/» srečk 
ni ničesar  zade l .  Na *U ostalih srečk pa  je

dobil po 50 Din in na */* po 100 Din te r  je 
imel končno 300 Din dobička. Koliko srečk 
je kupil?

Črkovnica.
(Zoferov, M. Sobota.)
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Navpično po sredini bol bra l ime is tega 
slovenskega p isa te l ja  k o t  vodoravno po s r e ­
dini.

Rešitev ugank in imena rešilcev v p r i ­
hodnji številki. T ekm ovat i  smejo samo na-  
ročniki(ce), ki naj poš l je jo 'odgovore  do  dne 
30, novem bra  t. 1. na uredništvo. Izžrebani 
rešilec vseh ugank dobi za nagrado: J ack  
London, Klic prirode. Povest .

Rešitev ugank v 1.—2. številki.
Križaljka. V o d o r a v n o ;  1. lok, 3. kal,

5, vas, 8. oven, 10. poliv, 12. kita, 13. opal, 
15. kolo,  17. sever, 19. Damas, 21. mesar,  23. 
bazar,  24. lice, 25. Ida, 26. atom, 28. sel, 29. 
milodar , 32. nad, 34. rep ,  36. tokajec, 38. bil, 
39. vino, 41. aga, 42. epik, 44. lopar, 46. kosir, 
48. pasar,  49. ta lar, 52, Ezav, 54. zora, 56. 
očak, 57. davek ,  58. tema, 59. las, 60. Lot, 
61. pas.

N a v p i č n o :  1. los, 2. oves, 3. kol, 4. lik.
6. Atos, 7. sad, 9. novec, 10. para , 11, voda,  
12. komat,  14. pesem, 16. Lazar , 18. Emil, 
20. Aron, 22. ri lčkar, 23. badnjak ,  24. le tev, 
27. malik, 28. sir, 30. ilo, 31. ave, 33. dol, 
35. pila, 36. topaz, 37. cesar,  38. bira , 40. n o ­
sek, 43. Pilat, 45. A rad ,  47. otok, 48. peča ,  
50. rama, 51. sol, 53. val, 54. zet , 55. bas.

Zgodovinska črkovnica. 1—2 Miran, 3__4
Konon, 5—6 Hilon, 7—8 Solon, 9— 10 Kimon 
11— 12 Komod.

Posetnica. Ravnate l j tiskarne.

Prav so rešili: Kočevie; Gregorič  Jo ža  ia  
Repič Anton: Ljubljana: Kcssler Jo ik o j  Ma- 

j Cf !. ? l»čna: Samostanski gojenci; 
St. Vid nad  Liubljano: B6hm Ed., Škulj Jo«., 
Ručgej Lovr., Tomazin Lad., Hawlina H e r ­
bert.

Nagrado je dobil Ručgej Lovrenc.



„ Papirograf i j a “
družba z omejeno zavezo 

LJUBLJANA, GOSPOSVETSKA CESTA 10 

Telefon 2747 

En gros prodaja papirja! 

Stalna zaloga vseh vrst papirja! 

Konkurenčne tovarniške oene !
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[  LJUDSKA
J POSOJILNICA
■ reg. zadruga z neomejeno zavezo

v LJUBLJANI

|  obrestuje hranilne vloge po naj-
■  ugodnejši obrestni meri, vezane
■  vloge po dogovoru ter brez vsa­

kega odbitka.

Svoje prostore ima tik za fran- 
j čiškansko cerkvijo, v lastni palači, 
I zidani š e  p r e d  vojno iz lastnih 
|  sredstev. Poleg j a m s t v a ,  ki gt.
i nudi lastna palača, veleposestvo
■ in drugo lastno premoženje, jam- 
|  Čijo pri Ljudski posojilnici kot za*
I drugi z neom ejenim  jamstvom, 
|  za vloge vsi člani s svojim pre< 
j moženjem, ki presega večkratno
i vrednost vseh vlog.

I  H r a n i l n e  v l o g e  z n a š a l o  n a d  120 m i l i j o n o v  Din.

Prodajalna K.T. D. (h. Ničman) v Ljubljani
priporoča svojo zalogo pisarniških in Šolskih potrebščin  kakor 
tudi n ajnovejie  molitvenike, posebno pa opozarja dijake na pre* 
koristni knjigi dr. M. O p e k e :  Brez vere in Za resn ico , za dijake 

po znižani c e n i : prva Din 5’—, druga Din 9'—.


